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LA BOCA ENTRA EN LA HISTORIA

.

RUY Diaz de Guzméin trae a la crénica al Riachuelo,
Es él quien le otorga mas alcurnia histérica en el debate sobre
la fundacién del primer Buénos Aires. Otros lo mencionan, pe-
1o sin designarlo con exactitud. Rio pequefio lo llama ese bé-
varo —fantasioso y locuaz—, que es Ulrico Schmidel. O sino,
atn lo recuerdan por sus caracteristicas, diversamente: Ria-
chuelo de Barracas, Riachuelo de los Navios. O simplemente,
Rio de Buenos Aires ™. Pero est4 en los relatos de la Conquis-
ta y en la prosa de los litigios. Lo sabria, esto Gltimo, muy pa-
ra su desdicha, Leén Pancaldo, a lo largo de las instancias del
pleito que le entablara a Don Antén Légez de Aguiar. O sino,
aparece todavia en las peticiones que desde este suelo se di-
rigian- a la remota metrépoli, formuladas por los- expediciona-
rios olvidados, que enviaban cuartillas tras cuartillas en pos del
favor real. - Siempre se lo cita como punto de referencia geo- -
grafica. En sus quietas aguas, al resguardo del rio color de
Leén —tal lo llamaria Leopoldo Lugones al Plata— las naves
pueden aguardar. Ahi quedaron ancladas. Algunas hasta en-
callaron. El Riachuelo es abrigo y esperanza para los viaje-
ros del mundo.

Corre desde la lejania pampeana para desembocar en el rio
de la Plata. M4s de doscientas mil hectéreas abarca la cuenca-

1 El Riachuelo de La Boca, y esta es una de sus tantas denominacio-
ries, ofrece una variedad toponimica extensa. Incluye ésta, ademas del
nombre enunciado, los siguientes: Rio de los Querandies, Rio de Ma-
tanzas, Rio Pequefio, Rio de Buenos Aires, Riachuelo de Barracas, Ria-

—===chuelo de los Navios, o simplemente Riachuelo. Asi se lo menciona en
las’ historias, crénicas, memorias y otros documentos. Este recuento lo
hace Epuarpo PiNasco en su obra EIl Puerto de Buenos Aires en los rela-
tos de“vqinte viajeros, Buenos Aires, 1947. :
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del Riachuelo desde los partidos de Cafiuelas y Las Heras
hasta el estuario. Forjan esta comunicacién hidy

arroyos Morales, Los Pozos y Matanzas. En sus bordes se le-
vantan comunidades industriosas, que han vencido las dificul-
tades creadas por sus frecuentes desbordamientos. Colectivida-
des que han realizado su propia obra, pese a los elementos ad-
versos de la naturaleza y a la inercia y la indiferencia de la
politica, remisa en acudir —con intensidad— a la eldboracién de
ese progreso, impuesto por el tesén de sus habitantes. Tras
este teson vinieron —después— las construcciones definitivas.

En el misterio insondable de los siglos se opera el proceso
trastrocador de la formacién geolégica del terreno, y es Floren-
tino Ameghino quien aparece con su sapiencia acuciosa para
explicar los estratos prehistéricos de esta tierra baja y anega-
diza y el nacimiento y el desarrollo de Ja via fluvial sobre cu-
yas orillas, andando el tiempo, afincard una sociedad empren-
dedora. Dejemos que sea Ameghino quien nos diga sobre esta
composicién ignota de este lecho acuoso del rio de la Matanza,
llamado Riachuelo. “Cerca de su embocadura —escribe— ha
formado en su fondo un depésito de lodo que alcanza en al-
gunos puntos un espesor de méas de diez pies, y puede decirsa
ademas que todo el bajo de Barracas es obra suya”. Afirma-
cién precisa es la de Ameghino: esta localidad, Barracas, estu-
vo en tiempos pasados ocupada por el estuario del Plata, “que
formaba ahi una bahia bastante profunda”. Y afiade esta in-
formacién no menos precisa: en ella desaguaba el rio de la
Matanza °.

" Algunas referencias no menos interesantes nos ofrece el sa-
bio hombre de ciencia. Apunta, asimismo, que los sefores Réid,
Moreno y Zeballos han encontrado bancos marinos sobre las
orillas de la Matanza, a mas de cuatro leguas de su emboca-
dura. Y sefiala un hecho que surge de la observacién de las
condiciones topograficas de la zona adyacente —la embocadu-
ra en el Plata, conocida con el nombre de Riachuelo de Ba-
rracas— a ambas orillas del rio: las profundas desviaciones de

rografica los .

nivel que se registran en la extensién de su curso, correspon- .

2 FLORENTINO AmEGHINO: La antigiiedad del hombre en el Plata.
Buenos Aires, La Cultura Argentina, 1918. =
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diendo la parte mas baja a lo que se conoce —dice Ameghino—
por baiiados de Barracas, Flores y Matanza. ‘

El Riachuelo tenia primitivamente un trayecto sinuoso, con
virajes y festoneos imprevistos. Curvas y rectas se sucedian en

‘los ‘kilémetros “de su’ travesia por el“valle de -Matanzas “hasta

llegar a esos lugares —pantanosos pero fértiles— que bordea la
meseta, “cubiertos de pajonales espesos y cangrejales movedi-
zos' y traidores”. . -

=

B

EN TORNO A LA PRIMERA FUNDACION

En torno al prédigo tema de la primera fundacién de Bue-
nos Aires —el pueblo y puerto de Santa Maria del Buen Aire,
que tal es su denominacién real—, se han agitado argumentos
de opuesta contextura histérica. Asi, se han traido a colacién
antecedentes maritimos, actas, epistolas, diarios de viaje, re-
glamentos administrativos que venian al caso, referencias a
modalidades y procedimientos usuales para estas circunstan-
cias, todo copiosamente, para afianzar tesis y dar asidero a con-
tradictorias conclusiones en quienes examinaron las ‘dos caras
del Riachuelo. Una de ellas, la propicia a aquellos que vieron
en él campo adecuado para merecer las preferencias del Ade-

‘lantado Don Pedro de Mendoza. Y la otra, la que alienta a

los que sumaron desdenes sobre desdenes al mirarlo —y tantos
que hasta llegaron a calificarlo de inseguro y aun a denomi-
narlo, apenas, con las palabras de “misero puerto”. Hasta “ori-
lla pantanosa, desolada y triste” se le consideré. El debate no
ha terminado, pues no existe documentacién directa que pre-
cise positivamente la ubicacién del asiento rioplatense de esta
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aventura del doliente conquistador, que vivié postrado por el
mal gélico y prescindié de formalidades corrientes en actos si-
milares de esa época. Las ideas, conjeturas y explicaciones
abundan. :

: -Autores hay, no obstante esta atmésfera neblinosa, que han
avanzado terminantemente en la asercién de que es La Boca
del Riachuelo —el Riachuelo propiamente boquense, no el cau-
ce angosto que se extendia frente a la barranca del Alto, ha-
cia el norte— donde aquel dia canicular de febrero de 1536,
el Adelantado erigié la poblacién hispana. Y es cabalmente
Diaz de Guzman con su mencién tan tenazmente analizada a
través de los afios, quien brinda para este objetivo el mas usual
y recogido de los fundamentos a los sostenedores del empla-
zamiento en la zona riberefia de La Boca.

En nuestros dias el historiador Ratl A. Molina ha aportado
una nueva interpretaciéon que reposa en el descubrimiento de
una descripcién del puerto de Buenos Aires, que figura en el
informe de cuatro pilotos portugueses y del italiano Bachio de
Filicaya, elevado en 1626 al gobernador Don Francisco de Cés-
pedes. En este documento se anudan referencias en torno a la
geografia del lugar y en ellas se alude al Riachuelo de, los
Navios. En él se dice que frente a la ciudad “hay un banco de
arena que se prolonga desde el Riachuelo de los Navios, que
es abajo de la ciudad un cuarto de legua, hasta lo que llaman
de Palermo”. Luego se habla de los pozos que “sirven de sur-
gidero”, uno de los cuales es el de “la Boca del Riachuelo, don-
de se inviernan los navios, que es un estero que tendra de lar-
go su principio diez leguas y ancho muy poca cosa, capaz para
muchos navios de hasta 200 toneladas”.  Molina llega a tijar, de
acuerdo con los estudios analiticos de la documentacién y de
los planos y dibujos de Schmidel y otros elementos, la funda-
cién de Buenos Aires en el lugar que fue llamado en el siglo
XVIII “los hornos de San Pedro”. Y agrega que éste “es el
lugar exacto”. Conclusién que refuerza ahora ®.

% RAUL ALEJANDRO MoriNa: El antiguo:puen‘b de Buenos - Aires y

el asiento de Pedro de Mendoza. En Historia, Buenos Aires, afio III, N¢ 9.
julio-setiembre, 1957,
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Estos aportes de la investigacin sobre la fundacién de Bue-
nos Aires y la formacién de la “nueva Boca” del Riachuelo —
que se refieren con detalle en la memoria del virrey Loreto a
su sucesor Arredondo— parecerian al cabo de tanto disentimien-
to, movilizar novedosas deducciones sobre el litigio histérico
del asiento del recinto de la ciudad de Mendoza. Pero no nos
interesa tanto la cuestién, en si. Pudo o no establecerse esa
primi;iva_EO'blacién en estos rumbos del “rio pequefio” tan
caro-a los boquenses. Ya concurriran al debate otros estudiosos
y de este escarceo saldrd mayor luz. Mas, exacto es que no hay
acta ni escrito acerca del nacimiento del primer Buenos Aires
que decida resueltamente el pleito. Son trabajos, todos, que
reposan —aparte el documento y la cartograffa— sobre la auto-
ridad reconocida de los autores e investigadores que quieren,
cou pruebas de variada calidad —y lo es de valor ésta que he-
mos mencionado— proyectar luz en una distancia envuelta en
densos velos obscuros.” Y definir una inquietud, tornarla afir-
macién. Esta que hemos traido a colacién tiene robustez. Sin
embargo en Historia nunca hay un proceso definitivamente
cerrado cuando se anda y desanda por los senderos de la in-
terpretacién. o

111

PRESENCIA DEL RIACHUELO EN LA LEJANIA

Esa es la presencia distante del Riachuelo, la de los atisbos
y las intuiciones. Después el trazo va tomando forma. Sobre
estas margenes se desarrollan los sucesos que incorporan a la
crénica y a la evocacién un sitio hasta entonces ignorado, sin
pretérito —pues el crujimiento geolégico carece de halitos hu-
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manos y por ende de trascendencias episédicas. Es en este
Riachuelo —ubiquese o no en él la primera fundacién de Bue-
nos Aires— donde los querandies de las islas —ayudados por
los charrtias, y no ignoramos el interrogante- que -sobreéstos
se ha hecho pender, los chanas, otros aborigenes—, traban apro-
ximaciones.con los hombres de tez palida que arriban en ex-
trafios bajeles y con esos “rayos” que siembran la muerte y con
esas bestias que pronto llenaran la llanura de tropeles y,.trans-
curriendo los dias, de malones. La piragua no puede enfren-
tar al bajel, ni la flecha detener la obstinada tropa espaifiola.
Sin embargo, el indigena dispone de sus extremos recursos y
también sabe causar estragos en el invasor. El hambre —espan-
tosa como pocas veces se vio— diezmé a los fundadores. De
esta pesadumbre que asolé a Buenos Aires en sus comienzos
dijo un mal vate, el arcediano Barco de Centenera: “la carne de
hombre también — la comieron — las cosas que allf se vieron —
no se han visto en escritura”. Fue ésta la obra del terrible
asedio que soporto, largamente, Buenos Aires. Con el hambre
vinieron las plagas, las pesadillas, los odios, los crimenes, todos
los infortunios que nacen de las pasiones de los hombres y de
las destemplanzas de la naturaleza. Ruiz Galin defendid la
embrionaria ciudad, ante las exigencias despobladoras de Ira-
la, emplazado por el ajetreo curialesco de Alonso Cabrera. Y
cuando se la abandoné, quedé en pie sélo un palo con una ca-
==zzlabaza para indicar a quienes llegaran después, que alli es-
tuvo un punto del destino de la Conquista, y que ese punto
habia quedado desmantelado por necesidades perentorias, ina-
plazables. Todos marchaban “rio arriba”, rumbo a Asuncién.
Pero volverian. .. Volverian. ..
iFue todo este trajin en el Riachuelo de la Boca? Paul Grous-
sac se hace eco de la noticia de Ruy Diaz de Guzmén y has-
ta le da recinto a la fundacién primigenia en la manzana que
estd a un costado de la Vuelta de Rocha ¢. Otros —Anibal Car-
doso, Enrique de Gandia, José Torre Revello, para citar unos
pocos— la sitian, en general, a alguna corta-distancia, a media
legua en todo caso, de este hilo de agua que atraera la aten-
cién de los que gobiernan en la Colonia o a quienes les sucedan,

4 PauL Groussac: Mendoza y Garay. Buenos Aires,ai§39.
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después de 1810. Lo cierto es que no queda ajeno el lugar a
las andanzas de los. conquistadores y a las de los que les si-
guieron en sus empresas. Cuando Don' Pedro de Mendoza es
una nombradia perdida en los afios muy idos, vendrd otro sol-
dado de estirpe distinta y de acciones . distintas también, sol-
dado de temple y. templanza, a fundar otra vez Buenos Aires.
Lo hard mas lejos del Riachuelo de la Boca y observara for-
malidades y-dar4 destino bien determinado a las tierras que le
estan pr,é‘ffmas. Juan de Garay, un vizcaino de recia estampa
y de hechos firmes, mirara hacia este lugar donde en la época
de Ruiz Galan —se cuenta— bastaba echar semillas para reco-
ger siembra. Y al distribuir las tierras se adjudicara las de esta
banda del Riachuelo al capitin Alonso de Vera. Eran —dice
un autor— “pantanosas e inundables en sus orillas, pero férti-
les y de excelentes pastos”.

Fue el Riachuelo la esperanza de los navegantes tras las in-
certidumbres de las travesias. Lo diria Ruy Diaz de Guzméan
con palabras laudatorias: “Mas la Divina Providencia provey6
un. Riachuelo, que tiene la ciudad por la parte de abajo como
una milla...” Este hijo de Alonso Riquelme de Guzman, este
nieto-de Domingo Martinez de Irala, el primer historiador crio-
llo del Rio de la Plata, lo afirma sin vacilar, M4s tarde, alre-
dedor-de esta noticia suya naceran las mas discordes aplicacio-
nes. Pero hagamos sélo una observacién: han pasado —cuando

" esto escribe Diaz de Guzméan— los afios de. Mendoza y Garay.

Y el Riachuelo continta siendo puerto de abrigo, acogedor. En
su.mansedumbre liquida estuvieron seguros los barcos. Si, el
Riachuelo tuvo orillas de anclaje. Los navios —reposémosno en
su apologista—, si, “pueden estar sin amarrar con tanta segu-
ridad, como si estuvieran en una caxa”®.

Este es el bosquejo histérico del Riachuelo, la evocacién de
su engendro histérico y su ubicacién en el tiempo diluido. Hay
muchos derroteros y muchos caminos que nos conducen a un
estudio mas intenso del tema. Con un enfoque mas dirigido
hacia la zona boquense. Pero dejémoslo por ahora. Ahondan-
do, exprimiendo los textos, recorriendo los trazos cartograficos,
buscando en las entrelineas, envolviéndose en el polvillo de los

5

5 Ruy Diaz pe GuzMmAN: La Argentina.
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archivos, cuanta, cuinta noble menudencia para la identifica-
cién del luminoso indicio seria posible descubrir y sacar al ai-
re. El paciente benedictino que se entregue a tal empefio, un
dia sin duda nos traera el hallazgo y dard solemnemente el fa-
1lo, haciéndolo radicar en la pieza indestructible fruto de las
vigilias y de sus busquedas. Nosotros nos vamos a otros des-
tinos. Los destinos de los viajeros que se asomaron al Riachuelo
y a La Boca, la poblacién que a su vera florecio. Y aun vive. . .

Porque sabemos, por ejemplo, que el Riachuelo estd también
en los relatos de los marinos y de los andariegos, de los hom-
bres de ciencia y de los aventureros, de los curiosos que se
acercaron 2 él, viniendo desde las rutas del mar o desde las
callejuelas del Alto. Estd Félix de Azara, estd Tadeo Haenc-
ke... Esta, entre otros muchos, Luis Antonio de Bougainville:
y después, Arsenio Isabelle, y otro francés, Xavier Marmier. Y
otros mas estaran buscdndolo para fijar sus rasgos y las im-
presiones que estos rasgos les sugieren. Y estén las cronicas de
los periédicos. La del “Argos”* que se refiere al primer ensayo
de navegacién a vapor en el Rio de la Plata, realizada por el
Druit —que llega desarmado a Buenos Aires y se lo reconstru-
ye en un rudimentario astillero del Riachuelo y un domingo de
noviembre de 1825, en tardo viaje, llega al puerto de San Isidro.
Y la del British Packet™ que en 1849 habla de lo que se ha he- -
cho en el muelle del Riachuelo bajo la direccién del capitén del
Puerto, don Pedro Ximeno y del ayudante mayor Campos, ofi-
ciales de ese punto de La Boca. “El muelle —informa el perié-
dico— ha sido reparado y se le tenderd a una distancia consi-
derable, hacia la boca del rio.” Y un puente cémodo y soélido
y otro més facilitaran la marcha de toda clase de vehiculos, en
linea directa, a Barracas. ..

El Riachuelo —Boca, Barracas, Avellaneda, principalmente—
es un emporio naciente. Ahi cargan y descargan balandras,

¢ En El Argos de Buenos Aires, de 16 de noviembre de 1825 se da
noticia sobre este viaje, sin especificar el punto de partida.

T “Barracas —dice el peribdico— es obgeto de no poca importancia
al comercio en aquel parage, cuando se toma en consideracién el name-
ro de extensos saladeros situados a orillas del Riachuelo”. British Packet,
Buenos Aires, 28 de abril de 1849.
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chalupas, queches; dejan o llevan maderas, lefias, cueros, plu-
mas, pieles de la pampa, uvas de Mendoza, sebo, frutos del
pais. Ahi, en 1855, estin instaladas empresas que prosperarn,
establecimientos navales, corralones de madera, saladeros, ba-
rracas, astilleros ®. Hay pulperias. ¥ hasta un silgadero®. En
1857, un barco de ruedas de 60 toneladas realiza un curioso
viaje de ida y vuelta desde la Vuelta de Rocha a la laguna de
~Chascomis, “para probar la navegabilidad del Salado”.

Y seguird afluyendo al Riachuelo el ajetreo mercantil. Y la
inmigracion —todas las razas laboriosas del mundo y entre. to-
“ das, preponderantemente, la italica— se volcar4 a sus orillas.

8 En 1855 habia en La Boca del Riachuelo un buen nimiiero de co-
iralones que acopiaban madera. Entre otros pueden mencionarse los de
Vicente Casares; Corti, Francischeli y Cia; Juan y José Garay; Juan
Torres.

® Se realizaba en La Boca del Riachuelo una faena original, propia
de las riberas. En la margen sud y cerca de La Boca —escribe Euseio
R. GimEnez— “habia una casilla que servia de habitacién, rodeada de
sauzales y juncos, y. desde donde se abarcaban los panoramas de la Boca,
Barracas, Isla Maciel y Rio de la Plata. .Sus propietarios eran viejos ita-
lianos —Pedro Garri, Luis Polianich y otros. La casilla formaba parte
del silgadero”.. El significado de esta palabra lo explica Giménez. No
figura en el diccionario espariol, dice. “Silgar tiene una acepcién par
ticular: hacer andar una embarcacién por medio de un remo puesto a
otro. Pero, afiade, de lo que se trata en el Riachuelo es de otra cosa:
hacer andar un buque por medio de caballos”. El resultado, congluye,
cualquiera sea el medio, es el mismo. : _

/ El Silgadero de la Boca habia sido establecido en 1860. Habia, tam-
bién, un pesebre con varios caballos ahf. Funcionaba de este modo:
“Desde ese punto se recibfan por medio de sefiales los pedidos de los
bugues que no podian evolucionar por falta de agua o viento para en-
trar al pderto;.a-fin de que los cvartiaran. En seguida salia un jinete con
dos rcaballos de alzada, como eran todos, y un largo lazo de cuero, el
que se internaba en el agua hasta donde se podia hacer pie, ataba el
Jazo en el buque y lo arrastraba hasta el fondeadero”. Eusesio R. Gi-
MmENEzZ: El Silgadero de la Boca del Riachuelo y la accién de nuestros
caballos,” en la Revista Americana de Buenos Aires, N°® 69.

Juan CaNTER proporciona otras informaciones de interés sobre el
Silgadero en Aqui Estd, afio XI, N° 1055, de 27 de junio de 1946.
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Un dia, all4, en 1536, Don Pedro de Mendoza, marchito por
la fiebre y el dolor, divisé unas tierras cenagosas, de pajonales
espesos, de sauces llorones. jEra el Riachuelo de los Navios!. ..

e

S

A%

LOS VIAJEROS SE ASOMAN AL PAISAJE

Desde que Ulrico Schmidel —primer historiador, presuntiva-
mente hablando, del Rio de la Plata— trazara la.inaugural bio-
grafia, vaga, confusa, de la extenuada ciudad —joh! jpompa del
titulo; escasa traza, real, de villorriol—, de Don Pedro de Mendo-
za, hasta nuestra época de rascacielos innimeros, muchos viaje-
ros y aventureros, cosas buenas y malas, comunes u originales,
unas veces escritas con mayor preocupacion sensacionalista —de
lo que se le atribuye intencién al mismo Schmidel— que con un
propésito de extender una exposicion fiel y veraz, dijeron de
este lugar boquense donde anclaron nuestros antepasados con
sus suefios y ambiciones después de peregrinas andanzas. )

La Boca del Riachuelo tiene ahora fama adquirida. Ya la
tenfa como lugdr de leyenda en los albores del primario Bue-
nos Aires. Se la mencionaba en el transcurso de las historias y
de las crénicas. Se grabé de entrada en la memoria de los ma-
rinos y se la record6 constantemente como . lugar apropiado de
resguardo para los navios que llegaban de"15s mares cargados
de esperanzados nostalgicos y, al par, ansiosos de meterse cuan-
to antes en las rutas ignotas de América, de la América carga-
da de sorpresas. .

Esta tierra baja y anegadiza del Riachuelo acogié a . los
hombres del Adelantado y el debate esta, desde entonces, abier-
to. ¢Se quedaron? ¢Subieron la cuesta cercana del actual Par-
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que LezamaP Quién sabel Las hipétesis, las conjeturas, las
suposiciones —repetimos— se han desenvuelto, en diverso tono,
en torno al asunto. Pero aqui hubo un trajinar de expediciona-
rios hispanos, de cualquier modo. El tiempo ha dejado todavia
en curso el interrogante. Penumbras que no se desvanecen,

Un observador sagaz como Adolfo Posada— autoridad de
persistente recordacién en los anales universitarios— visitante
de Buenos. Aires en 1910, en su libro La Republica Argentina-
Impresiones y comentarios, aparecido en Madrid en 1912, al
referirse al puerto de Buenos Aires y a su expansién ulterior,
estampé una frase que debe ser grata a los boquenses. Posa-
da reconoci6 implicitamente la fecunda funcién engendradora
de este nuestro Riachuelo al afirmar, sin titubeos, “All4, en el
Riachuelo, comenzé la vida”,

Dias y penurias se suceden en los siglos. La Boca vive. Ha
surgido. Lucha por mantenerse como comunidad homogénea.
Se acrecienta su fuerza econdmica. Y escribe, desde el comien-
zo, su historia. Es, acaso, el tnico lugar de la gran ciudad que,
desde el primer dia, tiene a su cargo su propia subsistencia.
Pues ‘estd un poco al margen de los caminos urbanos y los
trénsitos no son faciles para acercarse a ella. Ya se lo verd
en las impresiones y los relatos de los viajeros: La Boca. es
casi un punto remoto. .. a escasas cuadras —menos de treinta—

~ del centro activo de la metrépoli.

Esta historia auténoma de La Boca, La Boca del Riachuelo
para mencionarla mejor, es la consecuencia de ese aislamiento.
Es ese aislamiento geografico, esa casi ignorancia de su fun-
cién trascendente en la vida misma de la capital toda, en que
estd de ella la mayoria de los habitantes de lo que llamaremos
el Alto —y superamos en esta designacién el limite de San Tel-
mo para abarcarlo todo, la ciudad con nombre y renombre de
urbe—, la que funda la presuncién de la existencia —jalla lejos!,
jalld lejos!— de una comarca casi legendaria. Buenos Aires,
la de los boquenses de los primeros tiempos —un poco-después
del ochocientos; un poco antes, ciertamente, de los afios del

~Restaurador de las Leyes; mas acentuadamente con el aflujo
inmigratorio_de las presidencias de Urquiza, Mitre, Sarmien-
to, Avellaneda, Roca. ..—, es un foco misterioso, que se mira
con prevencién y que se pronuncia, por sus particularidades ét-
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nicas y por sus peculiaridades de comarca marginal, entre comi-
llas. Pues La Boca —y hay que insistir en este detalle, impor-
tante para apreciar la singularidad del caso— no obstante su
proximidad, esta, se halla en la distancia remota para la gente
que vive en las calles céntricas. Y, sin embargo, la Piramide de
Mayo estd ahi no mas. Pero ella, seguird siendo hasta en la
entrafia del nuevo siglo, un ambito exético, rodeado de rela-
tos y aun metida en una urdimbre maligna de enigmas que
—lo hemos oido con frecuencia— en ciertos circulos que no se
codean con la realidad, aun se mantienen.

\Y

UN PUNTO DE DESTINO

La Boca fue un “destino”. Un punto de “destino”. En algunos’
aspectos atim lo es. En épocas recénditas los ambiciosos llega-
ban a ella. Y se iban. Los habia que se quedaban. Después,
muchos, con méas determinacién, la alcanzaban para afincarse
definitivamente. Asi fundaron la arquitectura etnografica dél
barrio. '

“En invierno los caminos que conducian a Flores, Belgrano,
Barracas o la Boca —y esta es referencia a los afios iniciales de
este siglo— quedaban intransitables y en los famosos pantanos
perecian ahogados innumerables caballos”. Asi dice un evoca-
dor de estos pueblos que dentro de Buenos Aires tienen una
historia auténoma. No en vano se forjaron por su propio deno-
dado esfuerzo, venciendo la indiferencia, el olvido y aun la.in-.
operancia de los gobernantes. Es que estaban situados fuera
del perfmetro urbano. Vivian de su mismo esfuerzo. Eran col-
menas habitadas por hombres y mujeres hacendosos.
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iSi! La Boca del Riachuelo fue un “destino”, un “punto de
destino”. Sobre ella posaron los ojos los oteadores. En el ins-
tante del desbrozamiento, primero, cuando se abren los sende-
ros. ¢No la habia evocado con palabras que huelen a encomio
aquel primer historiador criollo de estas tierras, descendiente de
“Irala? ;No lo habia dicho, muy dolido, como consoldndose de
los espacjos vacios y desolados que estaban a su vista, en este
otro parrafo que vale todo un concepto al fin y sugiere toda una
solucién que palpita en la marafia histérica: “Mas la Divina
Providencia proveyé de un Riachuelo. . .”? Vinieron después los
sagaces —y los rutinario$ también, que se aferran a aquello que
otros, devanadores, investigan— a ensayar interpretaciones di-
versas merodeando alrededor de la frase. Pero la tesis de la
ubicacién boquense tuvo el aporte de un erudito, sabio como
pocos y escudrifiador paciente, y en éste, —en Paul Grous-
sac— hall6 sostén. Y ahi anda —lo hemos escrito ya— el entre-
vero del debate. )

Mis tarde, cuando se buscaba un asiento para la permanen-
cia estable volvieron a buscar los oteadores este horizonte.
Tierra de suelo inundable, de vegetacién tupida, expuesta a
los fuertes vientos del rfo, podia acoger sélo a la gente de recio
afan, capaz de todas las vicisitudes para mantener en pie sus
. moradas, modestas como ellos y como ellos siempre franqueadas
a la hospitalidad, que era amplia, de mano limpia y abierta.
Lo dir alguno de los viajeros que a'su espacio llegaron.

Apenas tomé fisonomia el barrio, La Boca del Riachuelo
atrajo la atencién de los extranjeros que arribaban a Buenos
Aires. El Riachuelo invitaba a sus margenes humedas, cubier-
tas de frondas, donde abundaban el sarandi negro, el ceibo, las
matas de penacho rojo... Por doquier se extendian los pajona-
les y flotaban a la deriva las balsas de camalote. En el valle
florecfa el duraznillo blanco entre ralos bosques de espinillo.
Desde la barranca del Parque Lezama —més o mienos a ia altu-
ra de la punta de Dona Catalina, en las cercanfas de Martin
Garcia y Paseo Colén— hasta las playas que se hundian en las
aguas paulatinamente, podfa divisarse La Boca primitiva. Yendo
rio afuera se la veia enverdecida por la presencia sempiterna de
su arbol mas frecuente, el sauce. Asi la descubren los expe-
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dicionarios desde las carabelas y muchos afios después, los que
vendrén con otro espiritu en la brajula de los. derroteros, es
decir los exploradores del porvenir, los inmigrantes, y si se
quiere todavia, los trotamundos.

VI

LA BOCA QUEDA EN LAS PAGINAS DESCRIPTIVAS

Los viajeros llegan y se van. Pero La Boca del Riachuelo
queda en las paginas de las memorias o en los libros descripti-
vos o en las agendas de los excursionistas, que abundaban en
el siglo de las luces, el siglo de los roméanticos y los realistas
—coexistencias de un mismo cufio intelectual, si bien se mira
ese tiempo bullente de ambiciones desmedidas y de individua-

lismos sobreexcitantes que fue la centuria del XIX, y maxime ---

en su apogeo de las tltimas décadas. Aun mucho antes. Fé-
lix de Azara, ese sapiente investigador de la naturaleza ameri-
cana, en lo que dijo de la capital del Virreinato, no olvidé
afirmar que el {nico puerto posible de Buenos Aires era
precisamente el Riachuelo, el Riachuelo de rumbo boquense
por supuesto. Porque son' inseparables ambas designaciones: la
de comunidad que florece a sus orillas y la de hilo de agua
que viene desde la lejania de la lanura pampeana, a través
del pago de la Matanza, para confundirse con el Plata.
jComunidad e hilo de agnal Ahi estn, definitivamente uni-
das, a lo largo de la historia, que comienza cuando en los dias
el hilito humano pone penachos en el cielo. Ya Tadeo Haenc-
- ke —un austro-htingaro que en 1795 publica™una descripcién
del Perti, Rio de la Plata y otras regiones sudamericanas— no
ignora ese trozo del panorama bonaerense. Pues todos los' que
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llegan miran rapidamente hacia la costa surefia. Y esto, senci-
llamente porque la navegacién tropieza con. escollos y' por ése
lado parece posible solucionarlos. Y él, como otros lo dirén en
el correr de los dias y con la subsistencia del problema, consigna
este juicio que es, a lo que se ve, concluyente: “...en cuanto
a puertos Buenos Aires no tiene otro reconocido por tal que el
del Riachuelo”. :

vu- /O
LLEGAN LOS INMIGRANTES

—- Al comienzo del siglo- XIX apenas si algunas pulperias se
instalan en las proximidades, porque los transitos son mas que
dificiles en esa-época. Todo estd cubierto por la espesura
agreste, espinosa, enmarafiada. Y trabado se ve el andar por
la humedad pantanosa, que detiene los avances y hunde en la
tierra a hombres, bestias y cargas. Mas todo se resuelve por-
que-hay voluntad que empuja y poco a poco se levanta sobre
la greda el ranchio aislado, el sembradio intermitente, la calle
—0 su remedo— zigzagueante, con sus pastos a los costados. Y
entre todo esto, en el suelo que conoce los barcos y las zanjas,
alguna casilla erigida sobre pilotes. Un dia sigue a otro dia en
esta historia y estos son los dfas de la anonimia que va forjan-
do, sin estridencias, silenciosamente, el mapa de un futuro don-
de el hombre cuenta. Hasta hay una obscura abnegacién,que
no trasciende pero que deja huellas en el tiempo, porque al
cabo de los afios se advierten los frutos de la tenacidad, Y es
en esta forma que se va reemplazando el terreno 1lano, vacio,
con la colmena industriosa. |Cuéntos afios! . - = .

Estos inmigrantes que se estdn esparciendo. en ese suelo es-
cabroso, principalmente a partir de la cuarta década del siglo;
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que van concentrindose en la Vuelta de Rocha, en las cerca-
nias del llamado Puerto de los Tachos, y sobre las vias que
conducen al centro, hicieron lentamente su obra °. Sobre el
suelo cubierto de plantas espinosas fueron creando una comu-
nidad. Y es ésta la que descubren los que llegan en tren de
viajar. No resulta facil hacerlo entonces. Pero esta es gente
que escribe, es gente que observa, es gente que estudia. Explo-
radores cientificos —a veces meros infatuados— o algo asi co-
mo corresponsales de prensa adecuados a las modalidades de
la época. Gente, pues, que busca; que sabe hurgar, siempre
en pos de la nota original o del rasgo notable o de lo que, en su
pensar, puede serlo. Lo que algo vale o significa por si mismo,
en fin. Y en casi todos ,ellos este descubrimiento de La Boca
del Riachuelo —para concretarnos al tema— aparece como uno
de los hallazgos més preciados en el itinerario. Porque la pre-
sienten como a algo que en el porvenir tendr4 una funcién pre-
ponderante en el desenvolvimiento de la ciudad. Y decir de la
ciudad es, sin duda, decir del pafs.

La Boca del Riachuelo est4 envuelta en un halo Vaporoso.
Se la ve desde el estuario, casi esfumada en un confin que tie-
ne acentuaciones de colorido acuoso y silvestre. Alejandro Gi-
llespie —capitin del ejército britinico que efectué la primera
invasién de Buenos Aires— en su obra Buenos Aires y el inte-
rior - Observaciones reunidas durante una larga residencia.
1806/07, que se publicé en Londres en 1818, describe breve-
mente la lejanfa boquense, la supuestamente remota lejania
boquense de espesos pajonales, de pantanos. Pero ya, en ese
entonces, lejanfa no sin -voces. Porque algo habia por aquellos
dias ahi. Y lo dice Gillespie, refiriéndose al Riachuelo: “tiene
un astillero cerca de la boca”. Una boca mindscula, con mi-
miscula que se ase al porvenir.

* “La verdad es que La Boca y Barracas fueron pobladas por nu-
merosos euskaros emigrados. No fueron, por tanto, los italianos liberales
y principalmente los genoveses, los tnicos pobladores europeos de la
Boca”, afirma Juan Canier en el discurso pronunciado el 26 de agosto
de 1945 en el acto de la inauguracién de la placa fijada por el Ateneo
Popular de la Boca en el atrio dé la Iglesia de San Juan Evangelista al
celebrarse el 759 aniversario de la creacién del Juzgado de Paz boquense -

“‘“"/:%
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VIII

[VIAJAR A LA BOCA!

~{Llegar-a La Boca! Todavia en los afos dé la Organizacién
Nacional, cuando el pais poseia ferrocarriles y se estaban cons-
truyendo las lineas tranviarias, parecia toda una aventura ™.
Alguien la llam6, a esa empresa viajera, un “peregrinaje”. Y
sin embargo no era tan distante su colocacién en el paisaje si
'se la buscaba desde esa elevacién histérica en la que el capi-
tan Don Juan de Garay fundé en 1580 la que seria después la

11 Los obsticulos para llegar a La Boca se sefalan con frecuencia
en los mismos documentos oficiales y en los cuerpos municipales el tema
“se debate, a menudo marginalmente, al pasar. En la sesién del 4 de
marzo de 1887 el concejal Aleu, por ejemplo, al criticar la actuacién del
intendente Alvear le enrostra no haber ejecutado las ordenanzas “estu-
diadas con toda madurez por este H. Concejo” sobre diversos problemas
de la ciudad. Entre éstos flguran el saneamiento de La Boca del Ria-
chuelo y Barracas al norte y “la apertura de las barraricas que impiden
el facil transito entre el importante mercado de la Boca y el centro del
comercio. ..” (Actas del Concejo Municipal de Buenos Aires, 1887).

Ya antes, en 1872, ¢l concejal Emilio V. Bunge —primer concejal ele-
gido por La Boca después. de su autonomia jurisdiccional— denunciaba
la falta de cuidado del camino a La Boca. Pedia que se aumentara el
ntmero de cuadrillas existentes que son cuatro, “fundindose.en que
estamos en la estacién oportuna para la’ compostura de calles, y se hace
indispensable desagotar pantanos que existen en la parroquia de San
Juan Evangehsta .

* Por su parte el concejal Giménez afirmaba ese mismo afo: “El ca-
mino de la Boca se encuentra intransitable y no obstante el pea]e con-
tinfla cobrandose”.

‘Todavia, agrega Bunge, que “en la Boca, los nifios no pueden ir a
la escuela mumc1pal a causa de los pantanos, lo que no sucede en nin-
guna otra”.

En el camino que conducia a La Boca —atravesaba el “tragaleguas”™—
se cobraba peaje. El tema origina un debate en,el Concejo. El concejal
Roberts expresa lisa y llanamente en esa ocasién que debe suprimirsele
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gran metrépoli argentina. Viniendo desde esa meseta hacia el
bajo, hasta la interseccion de Paseo Colén y Martin Garcia
—llamada durante muchos afios, ésta, calle del “jeneral Brown”,
porque en ella, andando rumbo a la calle Larga de Barracas
al Norte vivi6, en una casa pintada de amarillo el almirante de
las grandes hazafias maritimas y fluviales— habia que seguir el
fumbo al meandro de la Vuelta de Rocha, por esa ruta que se
denominaria mis tarde el “camino nuevo” —u cammin néuvo—
en el dialecto genovés— la avenida Almirante Brown actualmen-
te. Por entonces ahi estaba, extendiéndose desde el Parque Le-
-zama, el tragaleguas **, que cubria toda la tierra abierta que se-
ria’de los Brittain *, y alcanzaria hasta el limite de ‘Wenceslao
Villafafie, sitio éste donde un pequefio puente —y esto es mu-
cho decir— permitia tener acceso al tramo urbanizado de la

totalmente “pues ha caducado el odioso derecho que tenia la Municipa-
lidad de dificultar por medio de impuestos, la viabilidad piblica en deter-
‘minadas secciones del Municipio”. El proyecto —presentado por los con-
cejales Golfarini y Roberts y aprobado en lasesién del 25 de setiembre
de 1884— disponia “la suspension desde la fecha, del cobro del peaje
en el camino de la Parroquia de San Juan.Evangelista, denominado Ge-
neral Brown”. (Actas del Concejo Municipal de la Ciudad de Buenos
Aires, aflos 1872, 1884 y 1887.)

El “derecho de peaje” fue establecido por la H. Sala de Represen-
tantes de la Provincia de Buenos Aires el 19 de abril de 1834.

- 12 Al Tragaleguas de La Boca se alude varias veces en la documen-
tacién oficial y particular. Era una denominacién de origen popular,
;pero en varias ocasiones se lo menciona como un lugar de la zona. Asi,
por ejemplo, en la sesién del Concejo Municipal de la Ciudad de Buenos
‘Aires del 30 de junio de 1887 se habla —al tratarse la delineacion de
las calles boquenses— del “terreno conocido por el Tragaleguas en la
Boca del Riachuelo™.

13 Los Brittain se instalaron en el pais en las primeras décadas del
siglo. James Brittain tenia en 1819 una chacra en Barracas. Se le co-
noce como el introductor de las peras de agua en el Plata. Lo afirma
Ricarvo Hoec.(Cocktail de viejos recuerdos, La Prensa, 23 de mayo de
-1948). .

Un Brittain aparece en el naufragio del Agenoria, en el que perdid la
-vida el poeta’ Esteban de Luca. En “El Argos de Buenos Aires” (N°
21, de 31 :de marzo de 1824) se alude al “caballero Brittain” y al “diaxio
de su peregrinacitn .en el Agenoria”. : , : .
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«calle principal de la zona. El tragaleguas era algo asi como
un espacio que por aquellos afios pretéritos encendia la fanta-
sta de los boquenses. Entrar en él era aventurarse a lo desco-
nocido. Y en este espacio enmarafiado, casi inextricable, las
distancias se tornaban idealmente inconmensurables. Todo en
€l era. naturaleza y naturaleza desbordante, desordenada. En
-medio de este Ppaisaje, acercandose al rfo, estaba la casa del
inglés, que después serfa de los Gossetti. La diligencia —y
mucho mas tarde el tranvia a caballo— atravesaba esta zona
incognita, tupida de una vegetacién exuberante,

¢C6mo se viajaba? Con posterioridad a la batalla de Case-
ros estableciéronse en La Boca varias lineas de “émnibus” <.
Una de ellas, que partfa desde la calle de,Representantes (hoy
Perti) esquina México, ligaba el barrio con el centro de la ciu-
dad desde el 27 de febrero de 1856. Tres veces al dia se cum-
plia este servicio que venfa'a corregir “una falta verdaderamen-
te lamentable”, como lo sefialaba La Tribuna al comentar el

* Se pueden mencionar como antecedentes mas conocidos de las
lineas de dmnibus a La Boca el de la “diligencia” —“la nueva diligencia
‘para la Boca”—, por consiguiente continuadora de otros medios de trans-
porte de pasajeros, que partia de la calle de Representantes (hoy Pert)
«esquina a la de Méjico, fonda Espafiola, desde el 27 de febrero de 1858.
El autor consigné este dato en-la Guia de la Boca, editada en 1956.

Dos afios més tarde, el 25 de junio de 1858, la Comisién de Seguri-
dad del Concejo Municipal de Buenos Aires, aconsejaba se conceda a
don Pedro Pegué estacionar un “6mnibus en la calle Victoria entre De-
fensa y Reconquista para conducir pasajeros a la Boca.

Una concesién para el servicio tranviario —ya el ferrocarril habia
-extendido sus vias en La Boca— fue acordada a don Santiago Calzadilla
el 20 de julio de 1870. Los émnibus, las galeras, incluso las de Tassara
y Mariano Pastor, quedaban atrés. La concesién de Calzadilla fue trans-
ferida a los sefiores Zemborain hermanos. El trayecto que se le fijaba

= a la linea era éste: desde la esquina de Perd y Potosi, por la primera
hasta la de Gral. Brown y después hasta La Boca.

Otra concesién fue acordada el 26 de septiembre de 1870 a F. y J.
Lacroze. Iba por la calle Defensa, la linea, hasta la ribera, donde en Ba-
traca de Pefia se unfa con la que iba a la Boca. Se le daba plazo para
“terminar la construccién de la linea hasta el 26 de marzo de 1872 y con-
‘trafa la obligacién paralela de adoquinar. Federico y Julio Lacroze trans-
firieron también esta concesién a Zemborain hermanos,

LT
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mensaje del Gobierno pidiendo autorizacién para convenir la
construccién del ferrocarril de la Nueva Aduana a La Boca.
“La idea no es nueva —decia el periédico— sélo la falta de
capitales para una empresa semejante ha podido hacer que se
carezca de una necesidad tan sentida ya desde mucho ha”. Y
agregaba: “El activo y laborioso pueblo de la Boca quedarfa
unido por ese medio con el centro de la ciudad, sin temor que
las Iluvias de la mala estacién lo incomuniquen con la ciudad,
como por desgracia sucede todos los inviernos” *°.

Después aparecerdn las galeras de Tassara y de Pastor, que
desde las proximidades de Brown y Lamadrid transpondran
los limites de la zona tomando el conducto del camino wviejo,
esto es, Necochea.

dComo son estos carruajes, que usan en sus traslados los bo-
quenses? :Los mismos “émnibus” que tan enfiticamente men-
ciona Hutchinson —ya iremos a él— qué carroceria tienen? De-
jemos que una viajera —que algo dice, aunque ligeramente,
sobre La Boca— nos los describa. Es ésta, Lina Beck-Bernard,
autora de una obra cuya primera edicién se publicé en Paris
en 1864. Se trata de Cinco afios en la Confederacion Argentina
que son los que van desde 1857 a 1862. Lina —una alsaciana
que tomé afecto a nuestro suelo, como que escribié también
varias novelas de ambiente argentino— exhibe el llamado “6m-
nibus” portefio —y boquense por afiadidura— también conoci-

Una tercera concesién fue acordada a los sefiores Zemborain el 16 de
septiembre de 1871.

Estos datos los registra la Gran Guia General de Comercio, Buenos
Aires, 1874.

La linea a la Boca, —consigna Constancio Fiorito en Vida del Ateneo
Buenos Aires, julio-agosto 1939— fue inaugurada el 1° de septiembre dc
1870.

15 El 18 de septiembre de 1865 se inauguraba el Ferrocarril de la
Boca, Barracas y Ensenada. El Nacional, de 16 de septiembre de ese
aiio, publica la noticia junto con el Aviso de la empresa.

Casi una década antes La Tribuna (1 de octubre de 1856) comenta
la solicitud de autorizacién para conceder “a una empresa extranjera el
permiso para construir un Ferrocarril de”la Nueva Aduana a la Boca”.
Y afiade: “la idea no es nueva, solo la falta de capitales para una em-
presa semejante ha podido hacer que se carezca de una necesidad tan
sentida ya desde mucho ha”.
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do por “galera”. Era un “gran armatoste”, dice. “Tienen algo
de la antigua carroza, montados sobre cuatro ruedas enormes.
Lo unico bueno que tiene el tal vehiculo —explica— es que
alzado de esa suerte, puede pasar sin inconvenientes los vados
de los rfos y los innumerables pantanos de la campafia”. Es-
-taban enganchados a este singular carruaje seis u ocho caba-

Reproduccion de un aviso ilustrado del periédico “La Tribuna” en u

edicién del dia 10 de febrero de 1856

llos, “que tiraban de lado, sin pecheras, con sogas o trenzas
de cuero crudo sujetas a las cinchas...”
Esta viajera, casi contemporénea de Hutchinson —digémos-
lo antes de encararnos con este minucioso rememorador de vi-
siones exdticas, carente de vuelo literario —no dijo mucho acer-
ca de La Boca.  Pero la vi6. Y no podia ser de otro modo en
llegando a Buenos Aires. Y dej6 registrado su nombre en lasa s
paginas de su libro. Como era usual en ese tiempo, Boca, Ba-
- rracas, Riachuelo, son expresiones poco menos que sinénimas.
Y asi se lo cita a este “punto de destino”, con frecuencia. Lina
no podia escapar a la confusa designacién, que deja de serlo
cuando se advierte la causa geografica que la origina. “Por un
brazo del rio Parana (sic), la ciudad de Buenos Aires se ex-
tiende hasta un burgo llamado Barracas; ofrece el camino un
. aspecto muy alegre y original; hacia un lado se suceden pra-
deras entrecortadas por calles de hermosos sauces a cuyos bor-
des se levantan casitas pintorescas construidas sGbre pilotes,
para defenderlas de las frecuentes crecidas del Rio de la Plata”.
Los medios de transporte van siendo superados pronto y los
viajeros tendran asi mas fécil acceso a La Boca. En 1865 se
inaugura el Ferrocarril a la Ensenada. Las tres primeras esta-
ciones no tardaron en funcionar. El viaducto terminaba en la
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Casa Amarilla. En el Almanaque del Siglo, de 1867, se da no-
ticia detallada de este ramal ferroviario. El ferrocarril, em
efecto, llegd antes que el tranvia a La Boca. Por ley de 1868
fueron autorizados los tranvias en Buenos Aires. La primera li-
nea a La Boca se libré al tramsito publico en 1870. El 1° de-
septiembre de este afio se abrié el trayecto comprendido entre
La Boca y la Plaza Miserere. Fue su empresario el sefior Fe-
derico Lacroze. Era una prolongacién de la red que partia
de la Plaza de Mayo. El recorrido carecia de complicaciones:
extendiase por la calle Defensa, bajaba por Brasil y seguia.
por Brown hasta Pedro de Mendoza. ‘

IX

EN 1830

= Antes de todo esto, cuando la zona apenas acogia a los pri-
meros nucleos estables, un viajero francés, Arsenio Isabelle, vi-
sit6 La Boca®®. Esto sucedié en 1830. Cinco afios después
publicaba en Paris un libro que titulé Voyage a Buenos Ayres
et porto Alegre. Y en este libro Isabelle, que viviera cuatro
afios en la ciudad rioplatense, dedica varios parrafos.al confin
boquense, que entonces impresionaba —y atraja— por.su ais-
lamiento.

- Lo primero que ve Isabelle al arribar a Buenos Aires es la
costa, y en la costa, a lo lejos, “los sauzales de La Boca”. Pe-
ro también ve, al aproximarse, “mil embarcaciones que se agru-
pan en el Riachuelo de la Boca, hacia el sur...”. Habla en

16 AmrsenIO IsaBeLLE: Voyage a Buenos Ayres et porto Alegre, Paris,
1835. '
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ese libro, Isabelle, con el espiritu del que se aproxima a un
sitio que ‘le agrada, que despierta simpatias. “En el extremo
de estas sabanas, de estas praderas rodeadas de sauces y de
esto§ terrenos pantanosos que las aguas del Plata inundan y
hacen intransitables con sus desbordes, se ven cantidad de mas-
tiles empavesados y banderas nacionales y ‘extranjeras: es el
pequeiio puerto llamado «La Boca del Riachuelo» o simple-
mente La Boca donde se retnen casi todas las embarcaciones
que hacen la navegacién del Parany el Uruguay”. También
apunta Isabelle un hecho anunciador 'de futuras vinculaciones;
~~un heche que advierte sobre el afincamiento que se intensifica:
un francés, M. Duportail, “ha hecho construir la tinica casa de
ladrillos que puede observarse, encargindose también, con la
autorizacion del gobierno, de hacer a sus expensas una calzada
que si se lleva a buen término facilitard mucho los transportes
y comunicaciones”, '
jCasa, camino, barcos!... Asi nace La Boca del Riachuelo,
simplemente La Boca como la nombra Isabelle. '

X

EPOCA DE ROSAS: MARMIER EN LA BOCA

Otro francés aporta novedosas informaciones sobre La Boca.

-~ _ — La Bocca”, la llama— durante la época de Juan Manuel de
- Rosas, hacia 1850 probablemente. En Lettres Sur I Amérique,
editada en Paris —dos tomos en los que se habla de Canadj,
Estados Unidos, La Habana y el Rio de la Plata— Xavier Mar-
mier, escritor de estilo depurado y elegante, autor de abundosa
produccién, miembro de la Academia francesa a partir de 1870,

ha dejado una de las obras mas completas sobre el pais argen-
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tino al promediar el siglo XIX **. En los tltimos siete capitulos
de la obra desfilan el espectdculo vivo y las influencias tras-
cendentales de la época, y por ahi emerge en prosa atractiva,
ese lugar casi mar%jinal del Buenos Aires de la Confederacién
del distintivo rojo hacia el cual Manuelita Rosas solia dirigir-
se; en alegre compaiiia para agasajar —esto era en la Isla De-
marchi— a diplométicos de jerdrquica significacién*®. Es casi
todo un capitulo el que dedica Marmier a La Boca. Contiene
interesantes noticias. El puerto de La Boca, anota, estd como
a media legua de la ciudad, hacia el lado del sud. Allf los bar-

quichuelos van a recoger los diversos productos de los salade: -

ros para transportarlos a bordo de los buques fondeados en la
rada. Una amplia ruta —estamos repitiendo palabras de Mar-
mier— lleva desde Buenos Aires a La Boca. Como se observa,
este es un punto aparte de la ciudad, no estd incluido en su
perimetro, tiene una autonomia natural, de hecho, que el via-
jero sagaz capta. Esta ruta, contintia explicando, atraviesa in-
cultos y pantanosos terrenos, donde pastan bestias en libertad.
iY todo esto en apenas veinte cuadras! “En medio de este ca-
mino se alza un pilar con esta inscripcién: “Puente de Rosas” .
Se trata de una “capa de ladrillos que recubria, a través del ca-
mino, un foso de pie y medio de ancho”. Algo mas lejos se
hallan las pulperias que “permanecen abiertas hasta el alba

17 Xaviern Marmuer: Lettres sur L’Amerique, Canada, Etats Unis,
Habane, Rio de la Plata; Paris, Arthur Bertrand, Editeur.

18 Anronio J. BucicH: Manuelita Rosas realiza un paseo de campo a
La Boca; en Histonium, Afio VIII, N° 96, mayo de 1947. -

19 Hacia 1870 la' calle Brown —la actual avenida de este nombre—
era llamada, en su primer tramo, “camino de la Boca”. Este camino, con
frecuencia citado en los debates y resoluciones del Concejo Municipal,
se extendia desde los alrededores de la quinta de Horne, que en 1857 fue
adquirida por Gregorio Lezama, hasta las proximidades de Alegria (aho-
ra Wenceslao Villafaiie) donde habia un pequefio puente que era co-
nocido con el nombre de Puente Rosas o Puente de Rosas. Asi lo cita
Xavier Marmier en su libro. ) 2

El Camino de la Boca atravesaba parte de los terrenos de Brittain,
gran espacio de tierra que alcanzaba por el sur la calle Olavarria. Pre-
cisamente se registra en las Actas del Concejo Municipal, en 1865, la
cesién de una fraccién de terreno por los Brittain con destino-a la iglesia
de San Juan Evangelista.
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para los cocheros y changadores, cuartujos de obreros, encerra-
das en un corral dentro de una fila de 4lamos”. De este modo
se llega a La Boca, al puerto de La Boca. “Est4 formado por
un pequefio riacho que todavia lleva el nombre ilustre de So-
lis, (sic) desembocando en el rio de la Plata”. Después des- .
cribe las casuchas de cafia de bambd del Paraguay construidas
al otro lado del Riachuelo, fijando su morada en Ia soledad de
la orilla. “Pero del lado de la ciudad hay un movimiento muy
activo y una sorprendente variedad de panoramas. El muelle
de madera construido al borde del rio estd lleno de mercade-
res atareados, mozos de cordel que desembarcan cargamentos
de diversa procedencia”, »

_ Frente al puerto se levanta la aldea. jLa aldea boquense de
1850, aproximadamente? Las casas estdn colocadas sin sime-
tria, “con un profundo desprecio por la monétona regularidad
de las ciudades. Hay alli una fonda. y pulperfas. Y aun una
casita elegante, construida por un comerciante adinerado”, Mar-
mier nos ofrece —con este anuncio— una sabrosa noticia. Pues
se refiere a un remoto habitante boquense que invertia sus ga-
nancias en su propio suelo, alli, en el lugar donde las realizaba.
No un pacato nouveaux riche que emigra, presuroso, del bu-
licio lugarefio apenas se agranda su bolsa.

Trae Marmier, asimismo, una informacién que merece ser
subrayada: en la zona reside una poblacién laboriosa y eco-
némica, constituida por vascos franceses 0 bearneses. Cerca
de la aldea —insiste en denominarla asi —estin los lavaderos
de barracas y los saladeros, donde otros trabajan en la prepara-
cién para el comercio de los diversos productos que se obtie-
nen de los animales. Todavia presenta una detenida explicacién
de las faenas que se desarrollan en los saladeros, es evidente,
Riachuelo mas’ arriba. Ha visitado, refiere, el del sefior Cam-
baceres, ubicado a alguna distancia de la Vuelta de Rocha. Y
nos habla, con lenguaje colorido, de las fiestas domingueras en
el barrio més entrado de las barracas. El tema de las familias
vascas y navarras no lo suelta. Aén vuelve a hacer algunos
comentarios sobre esta presencia en la zona riachuelense, pues

las ha visto —con reconocible agrado— radicadas en ese litoral.
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XI

UNA PEREGRINACION A LA BOCA

iLejanfa boquense! Véase qué dice Tomés J. Hutchinson,
cénsul britanico en Rosario de un viaje, todo un arriesgado
viaje a La Boca?®. ;Cuél es el punto de partida? Tal vez la
plaza de la Victoria. Hutchinson, amablemente, con esa amabi-
lidad propia de sus dobles actividades, diplométicas y comer-
ciales, invita al lector a que lo acompaiie en su “peregrinacién”.
Se instala en uno de esos “6mnibus” que describe Lina Beck-
Bernard que parten a La Boca y regresan, diariamente, de
ella?’, Y llega a su destino. “Esta es la boca —hay una letra
inicial minuscula, histéricamente irreverente en el comienzo de
la nota—-como lo indica su nombre, del Riachuelo, en el cual
todas las pequefias embarcaciones de Buenos Aires, como en
un canal, entran a recibir y dejar carga para y de los buques
anclados en las radas”. —

El camino no se halla en buénas condiciones para el transi-
to. El “6mnibus” sufre, ,coff frecuencia, bruscas oscilaciones.
Pero luego de haber-pasado por un portén que conduce al ve-
cindario, -el viajero. se ha encontrado “en una villa poblada de
almacenes de todo aquello que puede necesitar el hombre de
mar”.

El autor trae a cuenta un simil literario para definir La Bo-
ca. Segun él es “facsimile de la descripcion del muelle de
Quilp en la admirable narracién del Old Curiosity Shop, de
Dickens”. Agrega que la proyectada linea del ferrocarril entre
la Aduana y La Boca dard un buen resultado. “La Boca, pro-
piamente asi llamada;" abarca ambas mérgenes del rio, desde

-20 TaoMas J. HurcHinson, Buenos Ayres and Argentine Gleanings;
with extracts from a diary of Salado Exploration. In 1862 and 1863.
London, Edward Stanford, 1865. '

21 El titulo del original del libro de Lina Beck-Bernard es Le Rio~
Parand. Cinc années de séjour dans la République Argentine. -
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{Sector de la Vuelta de Recha hacia el aiio 1870. En medio de la construccién de madera

se levanta una casa de material de dos pisos, presumiblemente de los Cichero, donde se

hospedara el general Roca en ocasion de wna visita al barrio. Sobre la orilla dos «silgadores»
se preparan para su tarea’’,



su entrada hasta el puente de Barracas en una extensién de
tres millas”. Comenta Hutchinson que a lo largo de sus ribe-
ras el embarque y desembarque de cargas, como la construc-
cién y reparacién de botes, se hacen con intensa actividad.
Este britdnico, como el francés Marmier, registra las peculia-
ridades laboriosas tipicas del lugar y le reconoce a éste un ori-
gen netamente marinero. Los rudimentarios astilleros estin ya
en la entrafia misma de la industria lugarefia, como lo estin
los trabajos conexos con las faenas del barco, las changas mi-
les que a él se vinculan ™.

En otras andanzas se alarga el itinerario surefio de Hutchin-
son. Su curiosidad no se detiene en las riberas de La Boca.
Penetra —igual que Marmier— en los virajes del Riachuelo y
va en busca de las escenas del saladero. Més all4 de Barracas
visita uno de esos establecimientos, instalado a alguna distancia
del puente de Barracas.

XII

EN 1866: UN BARRIO MARITIMO

Contempor4neamente —estamos en 1866— aparecia en Ma-.
drid una obra de Lobo y Riuvadets, titulada Manual de la na-
vegacién del Rio de la Plata y de sus principales afluentes **. -

" 22 Astilleros hubo en todo tiempo en la Boca del Riachuelo. Ha sido
una de las industrias més activas de la zona. En el siglo pasado se ins-
talaban sobre todo en la orilla de la Isla Maciel o en los terrenos panta-
nosos de las calles Alvarado yi Australia. En un astillero improvisado en
el Riachuelo, precisamente, se puso al Druif en condiciones de navega-
bilidad.

©3 Este autor es citado por ENmIQUE DE Ganpia en su Historia de
la Boca del Riachuelo, prélogo de Antonio J. Bucich y Constancio Fio-
rito. : Buenos Aires —Ateneo Popular de la Boca— 1939.
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Esquina de Pedro de Mendoza y Martin Rodriguez. Alli nacid, en 1861, Francisco Cafferatia,
primer artista nativo de La Boca. En primer plano, atada a un poste, puede observarse parte
de una canoa, de las que se usaban en caso de desbordes del Riachuelo. La fotografia es

de alrededor del afio 1875.



En sus paginas se afirma que La Boca es un barrio maritimo de
importancia. “Las margenes estan pobladas de almacenes, ta-
lleres y saladeros, en donde se preparan para su embarque
todos los productos de exportacién del pais...” Y hay una
anotacion calificativa: “Tampoco faltan tabernas y cuanfos es-
tablecimientos tienen relacién con la gente de mar’. Ya se
~ habla de las obras de terraplenamiento y canalizacién del Ria-
chuelo. Hay proyectos. Muchos afios después se realizaran, con
hombres de empuje y tesén. Las cenagosas orillas, festoneadas
con pantanos, podrdn convertirse asi en hermosos y cémodos
muelles. El autor lo apunta asi, con visién del porvenir.

Casi veinte afios mas tarde, Francisco Davila en La Babel
Argentina —que subtitula Pdlido reflejo de la ciudad de Bue-
nos Aires en su triple aspecto material, moral y artistico— edi-
tada por Félix Lajouane en 1886, prodiga calidos elogios a los
pueblos de Boca y Barracas. “La importancia material y mo-
ral de dichos puntos se manifiesta de un modo resaltante (so-
bre todo en la Boca, por ser su cambio més reciente) presen-
ciando la edificacién y empedrado de sus calles, sus casas de
comercio numerosas y bien abastecidas, sus talleres de cons-
truccion, fabricas y astilleros, los centros de educacién y re-
unién, la urbanizacién del radio de ambas extremidades y el
desarrollo mercantil e industrial”. Y aun declara, sin vacila-
ciones: es, en conjunto, “un pequefio emporio fabril y comer-
cial” ™,

Dévila se extiende en observaciones dotadas de vigor realis-
ta. No solo le dedica elogios a La Boca y a sus habitantes.

* El Juzgado de Paz de San Juan Evangelista fue creado por ley
de la legislatura de la Provincia de Buenos Aires el 25 de agosto de
1870 (Ley Ne 118, promulgada por decreto de la misma fecha). Fran-
cisco Ruiz en la Gran Guia General del Comercio de la Repiblica Ar-
gentina, de 1874, registra los siguientes limites del Juzgado y Parroquia:
“al norte y nord-oeste: el costado norte de los terrenos de Brittain, des-
de el rio hasta cruzar el camino de La Boca; el costado sud de la
calle General Brown (hoy Martin Garcia) hasta su interseccién con
la de Bolivar, siguiéndose hasta la de Caseros, cuyo costado sud se
seguird hasta el camino que conduce al puente Alsina y siguiendo por
el costado sud de éste, hasta llegar al puente mencionado. Al sud y al
este: el Riachuelo de Barracas, desde el Puente Alsina hasta su desagiie
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Sabe dirigir su mirada hacia aspectos poco agradables de ese
ambiente. Censura la dejadez del vecindario —cuando corres-
ponde— y la indiferencia de las autoridades municipales” que
conspiran, por igual, contra el buen estado higiénico de la zona.
Pero, insiste, La Boca y Barracas “son dos pueblos muy dignos
de tenerse en cuenta por sus adelantos que le dan una faz ani-
mada y llamativa”. Y halla el origen de este buen andar rum-
bo al progreso: “Tienen fisonomia propia muy acentuada en
las distintas peculiaridades y evoluciones del trabajo diario, y
estos rasgos y caracteres que los singularizan de otros centros
de colectividad social, danles un marcado sello de progreso que
se traduce en bienestar y prosperidad relativa concurriendo ast
en mutuo beneficio al adelanto comtn”. Y otra afirmacién, que
revela su capacidad de captacién en la practica de la observa-
cién ambiental: “En un dia de trabajo es como se puede co-
nocer mejor de una manera perfecta la valiosa importancia de
estas dos semi-ciudades costefias...”

Cuénta condensacién penetrante y certera hay en estas fra-
ses laudatorias de Davila, un viajero que no deja de lado en
su exposicién el tono critico si viene al caso.

XII1

FISONOMIA BOQUENSE EN EL 80

¢Qué pasa en La Boca del Riachuelo en los ultimos decenios
del siglo XIX? La literatura sobre la materia no es escasa. Ya
en el Diccionario Geogrdfico Argentino, editado en el curso de
los afios 1877 a 1888, Fernando A. Coni, contabiliza su acer-

en el Rio de la Plata; y desde alli por la costa de éste, hasta tocar en
el extremo de la linea norte de los terrenos de Brittain”'. El Juzgado
lindaba por el norte y nor-oeste con los de las parroquias de San Telmo,
Concepcién y San Cristobal.
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vo: bienes, caudales, gentio, iniciativas, inquietudes, todo y en
pocas lineas, estd alli registrado. Es algo reconfortante para
los boquenses esta noticia de Coni. Ve4moslo, sino. “El pueblo
que esta edificado a sus orillas —la del rio de Barracas o Matan-
zas, segin Coni— conocido con el nombre de La Boca, deno-
minada San Juan Evangelista, posee un muelle de madera, por
el cual cargan y descargan los.buques de cabotaje que hacen
el comercio con las provincias litorales. La principal industria
de este pueblo es la construccién de embarcaciones de cabota-
je; para la navegacién de los rios. La mayor parte de su po-
blacién se compone de marineros, artesanos, almaceneros y
calafates: tiene iglesia, 4 escuelas, biblioteca popular, estafeta
de correos, y ademas se halla unida a la ciudad por un ferro-

7

carril y un tranvia”,

Anotemos el hecho auspicioso de que en ese pueblo de ma-
rineros y artesanos florecia ya una biblioteca publica, anticipo
de las numerosas instituciones de cultura que han surgido en
la zona, una de las més notables por la multiplicidad y diverso
sentido de la accién popular en el campo de las actividades
sociales.

Hay un dato significativo mas, interesante como pocos, que
advierte sobre la vastedad de la labor de los boquenses de an-
tafio. En la obra de Rail A. Entraigas sobre Monsefior Fagnano
se informa acerca de una iniciativa de trascendencia cienti-
fica. En una carta fechada en 1884, que firma el clérigo Alba-
nello, dirigida al padre bernabita Francisco Denza, éste le
anuncia que puede suministrarle una noticia consoladora y que
ésta “consiste en la apertura de otro observatorio astronémico
en la Boca, pueblo —le explica— de la Republica Argentina,
sobre la playa del Rio de la Plata”. El director, padre Esteban
Bourlot, cura parroco de la Iglesia de San Juan Evangelista,
continlia informéndole, ha accedido complacido a esa instala-
cién. Y afiade que ha enviado “una cantidad de instrumentos
para comenzar las observaciones. ..” %,

Los boquenses de 1884 escrutaban los arcanos del cielo guia-
dos por una celosa curiosidad cientifica.

#5 Monsefior José Fagnano pasea por los muelles del puerto y por
las calles de la Vuelta de Rocha el Santisimo Sacramento en 1895. Era
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También ese artista de la ternura —vertida en la prosa lite-
raria— que se llamé Edmundo de Amicis, recorrié estas polvo-
xientas calles de La Boca de antafio y se asomé al Riachuelo.
‘En abril de 1884 llegaba a Buenos Aires a bordo del “Galileo”,
barco que trafa asimismo a centenares de inmigrantes de su na-
cionalidad —desde 1857 a 1897, consignaria la estadistica, pos-
teriormente, llegaron al pais 1.057.977 italianos— que venian a
- radicarse para trabajar y prosperar al amparo de la vital cldusu-
la constitucional de inspiracién alberdiana.| Eminente escritor
y politico, Edmundo de Amicis recibié en el curso de su perma-
nencia innumerables agasajos. Y extendié su excursién al inte-
tior. Reflejo de sus visitas fue el conmovedor cuento De los
Apeninos a los Andes que aparece en el inolvidable Corazén,
obra cumbre de la literatura emotiva. En este relato el recuer-
do de La Boca surge en la evocacién amiciana, Para él, lo
dice ahi, “es un pequefio barrio, medio genovés”. Vuelve a ci-
tar La Boca. Se ve que lo ha impresionado este lugar con sus
pujantes y hacendosos trabajadores, donde las voces le han si-
do gratas porque tienen acentos dialectales de la cara Italia.
Al nifio del cuento, Marcos, de Amicis lo hace pernoctar “en un
cuartito de una casa de La Boca, al lado de un almacén del
puerto, después de haber pasado casi todo el dia sobre un
montén de vigas, y como atolondrado, frente a miles de barcos,
de lanchas, de vaporcitos. . .” '

El trafago del Riachuelo que vio el inmortal autor de Cora-
z6n, afios después lo llevaria al lienzo, con su mismo contenido
fragoroso, el pintor por excelencia de su desbordante vitalidad,
Benito Quinquela Martin,

- T
toda una accién arriesgada en aquella época, como lo advierte_el sale-

siano Juan E. BeLzA, en su obra sobre el padre Esteban Bourlot, En la
Boca del Riachuelo, Buenos Aires, 1958.

El padre Bourlot llena todo un tramo de la historia boquense.
Llegé al barrio en 1879. Fallecié en La Boca el 28 de noviembre de 1910.
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X1V

VOCES ITALICAS EN EL RIACHUELO

Por supuesto esta preponderancia italica en la poblacién bo-
quense habria de traer a sus calles, méas frecuentemente, viaje-
ros procedentes de la tierra de Cavour, Mazzini y Garibaldi *¢.

26 Puesto que hemos hablado de la presencia del inmigrante italia-
no en la orilla riberefia, cabe repetir aqui la advertencia sobre el origen
de la poblacién extranjera que se afincé en la zona en los tiempos de
Rosas. William Mac Can ya proporciona alguna orientacién sobre el
tema en su Vigje a caballo por las provincias argentinas, 1847, al hacer una
breve descripcién del paisaje de estos lugares, mencionindolos como de
Barracas. Habla de los vascos recién llegados al ocuparse de las caracte-
risticas de las casas que ocupaban. Eran, éstas, en su mayoria ‘‘cons-
trucciones de madera, muy recientes, y pertenecian a inmigrantes vas-

»
<0s. ..

La presencia del extranjero en la Boca antes de promediar el siglo
es recordada por Francisco L. Romay. En 1838, refiere, don Alejandro
Medrano estaba encargado de la construccién del Camino del Riachuelo
.y Tecoge estas expresiones contenidas en un oficio que éste dirige al Jefe
de Policia don Bernardo Victorica:. “...aqui no hay vecinos hijos del
pais para formar una patrulla; todos son extranjeros”.

Acerca de la afluencia de la inmigracion italiana al pais, Jorce F.
SErGI en su Historia de los italianos en la Argentina, sefala que hubo
un- primer periodo en el que salian de la peninsula los protagonistas y
simpatizantes de los movimientos revolucionarios “en busca de amparo y
libertad”. Parte de estos militantes politicos se volcd en La Boca.

*Hay otras referencias aclaratorias en la bibliografia de los viajeros.
Se dice, asi, que los ligures ocuparon los primeros t6frenos en la Boca
del Riachuelo hacia 1829. La descripcién del ambiente, referida a una
época posterior, es ilustrativa. “Avevano messo su alla meglio un’ comu-
nicanti fra loro mediante ponticelli levatoi”. El mismo autor afirma que
“era questo il porto di refugio ¢ di carenaggio della fottiglia genovese”.
La considera —a La Boca— “. . .la base, Uelemento pit pittoresci della vita
italiana al Plata”’. (Nicor6 CunEro: “Storia dell emigrazione italiana in
_Argentina”, 1810-1870, Milano, 1940).™ :
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Muchos de los habitantes de La Boca fueron, en efecto, repu-
blicanos que se alejaron de la peninsula por cuestiones de na-
turaleza politica. :Asi se volcaron en las orillas del Plata, en
~ambas orillas. Y fueron estableciéndose, nrincipalmente, en las
- zonas riberefias. En el bajo de Paseo Colén habia una nutrida
colonia de este origen. Después fueron llenando de risticas
casas, sostenidas sobre pilotes ~como las vieran los viajeros y
las describieran en sus paginas evocativas no pocos de ellos—
las orillas inundables del Riachuelo. En realidad la corriente
inmigratoria regular y continuada comienza a encauzarse en el
sexto decenio del siglo XIX. Los italianos —los hubo, por cier-
to, y en no reducido niimero— que se afincaron en La Boca en
buena proporcién tenian un comtin denominador que los dis-
tinguia ideolégicamente. En EI Ancla —un periddico boquen-
se de 1875, acaso el primero ‘aparecido en la localidad— se da
con frecuencia la evidencia de esa identidad **. Son republi-
€anos, son mazzinianos en su mayoria. Hay garibaldinos que
<cclocan en el sitio de honor del-aposento principal de la mo-
rada —comedor y dormitorio a la vez, no pocas veces— el re-
trato del caudillo de los mil de Marsala que antes anduviera en-
treverado en las luchas intestinas del Plata. Una noche, por
ejemplo, se rednen algunos de estos inmigrantes, en la casa de
don Giusseppe Ragozza, —un farmacéutico, un boticario para
decirlo con palabra de entonces— y entre brindis y brindis afo-
ran la patria distante. La noticia no deja de tener sus matices
conmovedores. El anfitrién —muy ‘conocido en el barrio en
el que trascendié por sus nobles modalidades y su gravitacion
consecuente en la poblacién humilde, principalmente— acoge
en su hogar a un nicleo de amigos. Y la verbosidad meridio-
-nal se esparce. Dejemos que sea El Ancla el que nos descri-
:ba la velada, en la cual se destaca este hombre de luenga
barba que para muchos de sus convecinos era un mitigador d=

" El Ancla es el primer periédico de estas zonas. Lo proclama él
‘mismo en un editorial que titula Boca y Barracas. Comenta en esta oca-
sién: “La escogida sociedad que habita en estos encantadores arrabales
de Buenos Aires, ha recibido con aplauso la publicacién de El Ancla que
es el primer periédico que ha visto aqui la luz putblica, exclusivamente
destinado a la defensa de los intereses legitimos de estas dos florecientes
poblaciones”. En EI Ancla, N¢ 2, domingo 4 de julio de 1875.
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sus males y achaques y también un consejero provisto de una
sana afabilidad, no carente de giros socarrones. Si, lo expresa
muy con estilo afiorante El Ancla. “La casualidad —asf escribe
don Juan Pisani— reunié noches pasadas en casa de nuestro
amigo del sefior Ragozza, a varios compatriotas, unidos por los
vinculos de la amistad, de las ideas y de la patria. En ella
reiné el mejor esgiritu de unién y fraternidad, y se improvisa-
ron algunos brindis, resaltando en todos ellos, los mas puros
sentimientos de patria y libertad, y encareciendo la necesidad
de unién que debe reinar entre todos los buenos ciudadanos,
porque en la unién esta la fuerza” e,

Es evidente que esta gente afincada en La Boca tiene el
pensamiento puesto en la lejania. ;Va a retornar a aquel mun-
do que un dia dejara alentada por la esperanza o impelida por
los azares de las contiendas civiles? Tal vez tuviera en sus
primeros afios tal intencién, si, esa gente. La olvidé después. Se
diluyé con el advenimiento de los hijos nacidos en el hogar le-
vantado a la orilla del Riachuelo boquense. Y aqui quedaron,
‘padres, hijos, nietos. . .

Fernando Resasco en una extensa obra, donde pueden espi-
garse vividas descripciones de ambiente lugarefio, también se
ocupa de La Boca. No podia ser de otro modo en tratdndose
de un hombre dispuesto a compenetrarse de los aspectos més
sobresalientes de la vida de los italianos en la Argentina. El re-
conoce la naturaleza preponderantemente politica del éxodo
peninsular antes de 1860. Afirma: “puede decirse que no existia
emigraci6n italiana en el sentido que hoy tiene esa palabra”. Y
explica quiénes eran los que salian de su paiss Iban a buscar
la libertad, afirma, para escapar a “las tiranias que avasallaban
a Italia”. Después de 1840 “el nimero de los emigrados politi-
cos fue aumentando cada vez mas”. Mas tarde las corrientes
humanas se orientaron marcadamente rumbo a Buenos Aires.
Asi, a la avanzada que se acercé a estas playas impulsada por
la imperiosa necesidad de vivir en el 4mbito de una hospitali-
dad generosa, siguieron las multitudes densas de hombres, mu-
jeres y nifios que se radicaron en las ciudades o se desparrama-
ron por los campos de la Republica. -

28 El Ancla, 22 de julio de 1875.
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XV

LAS OBSERVACIONES Y EXPERIENCIAS DE RESASCO

Resasco llegé a la ciudad metropolitana en 1889. Dos afios
transcurrirdh antes de que se edite su libro?°. Hay una detalla-
da relacién de las alternativas de su viaje en la  obra, y bajo
muchos puntos de vista es interesante por el acopio de noticias
v la abundancia de impresiones que le merece el mundo al que
se acoge. No le faltan las palabras elogiosas y no deja de lado,
tampoco, el giro irénico, Pero nos interesa verlo en La Boca,
entre la gente que habla su idioma —o algo que se le asemeja
en casos— cuando no lo ha estropeado en €l contacto cotidiano
con el castellano o con la jerga lunfardesca, a la cual el itdlico .
‘hace no pocos aportes.

Es acaso la de Resasco una de las més agudas y ahondantes
descripciones del ambiente boquense finisecular. Su calidad
de visitante la pone muy por encima de su condicién de com-
patriota de la mayoria de los habitantes de estas orillas surefias
de Buenos Aires. Es equilibrado en el juicio. Exhibe la resl:
dad, tal cual la ve. No se deja presionar por los anuncios qué ===~
le hacen en el Alto. Desciende a estas calles, que ya ha visto
a su llegada, pues el barco ha anclado frente a la misma ar-
teria riberefia y desde ahi ha emprendido la ruta hacia el cen-
tro portefio *°. Las peripecias de este trayecto —jtan corto y

29 FErNaNDO REsasco, En las riberas del Plata, versidén espafiola de
Antonio Sanchez ‘Pérez. Madrid, Libreria de Fernando, 1891.

% Un gran acontecimiento econémico y: social fue para La Boca la
llegada del gran trasatlintico L'ltalia, de 15 pies de calado, 300 de lar-
g0, 32 de manga, de 1100 toneladas de registro con capacidad para car-
gar 2500. Habia salido de Génova con carga y pasajeros, en la mayor
parte inmigrantes. Era el primer paquete de ultramar que arribaba al
Riachuelo. Ocurrié esto el 25 de marzo de 1883, sobre Pedro Mendoza,

“éntre Necochea y Almirante Brown. .

“El pais ahorrard millones con la posesién de este puerto”, comentaba

La Prensa al dia siguiente. “Empezé a ahorrar ayer alrededor de 500
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tan largol— estan relatadas en el capftulo XIV de la obra.
“Cuando han subido ustedes los peldafios de la escalera en el
puerto de Buenos Aires, todavia no estan ustedes en Buenos
Aires, sino en la Boca de Barracas”.. Explica que.administra-
tivamente La Boca es parte de la Capital Federal. Pero anade
—lo ha captado ya, al arribar— “las costumbres y los usos son
muy distintos” %1,

La prosa de Resasco aproxima a ese mundo-mundillo bo-
quense del tumultuoso decenio que comienza en el noventa —
los Bomberos Voluntarios han estado a cargo del orden en el
barrio durante las draméticas jornadas revolucionarias— y nos
ofrece los caracteres contradictorios de esa abigarrada sociedad
con’su aldeano colorido. “Los alumnos més indisciplinados y
los escolares mas estudiosos asisten a la escuela publica de la
Boca; los arranques més admirables y las acciones més bajas,
alli se verifican; no ser ciertamente en la Boca donde acon-
tezca por desgracia, la caida de un hombre al rio, sin que in-
mediatamente se presente un salvador generoso; como no trans-
currirdn muchos dias sin que sea arrojado al rio algin hombre
por celos, por venganza...”. Las referencias antinémicas se
suceden en la exposicién de Resasco: “Cuando en la Boca so-
breviene un incendio, no se espera a que ven§a, con tardo paso,

&, centro de la ciudad el servicio de incen io; en la Boca los
S .

patacones en el desembarco de inmigrantes, los que bajando por una
planchada de dos o tres metros tomaban los tramways que los conducian
a los respectivos alojamientos”. La Prensa, 26 de marzo de 1883.

31 “Pero la Boca no es de Buenos Aires, es sencillamente la Boca..
En toda ciudad que posee puerto de cabotaje, es él algo asi como el
antepalco del centro propulsor, con las variantes que le comunican las
gentes que lo concurren...” Este parrafo aparece en un articulo titu-
lado “Una mafana en la Boca™ del suplemento de La Nacién del 2 de
octubre de 1902. Describe con propiedad el ambiente del lugar, que
considera auténomo en més de un sentido. En él, dice, “todo es propio,
caracteristico, hasta el punto de hacer sospechar un nuevo estilo de ar-
quitectura, creado por hombres que han formado una patria en pleno
bafiado insalubre”. Sefiala que “también la lengua que alli se habla“ es
propia, creada a este apeadero en su continua lucha por la vida...” A
las viviendas el cronista las llama “casas zancudas”. Las ve “pintarrea~
jeadas de vermellén y azul de Prusia”. -
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italianos se constituyeron en cuerpo de bomberos voluntarios;
se hicieron labrar una hermosa casa; se proveyeron de todos
los aparatos necesarios, y cuando acontece una de esas desgra-
cias, el trabajo del bombero voluntario basta por regla general,
a dominarlo completamente. Y por otra parte, en la Boca no
es raro que se produzca un fuego intencionalmente, ya por li-
brarse de-la sujecién de un propietario molesto, ya para advertir
a un almacenista mercantil que su concurrencia no se ve con
buenos ojos. . .72

Desde ‘todos los 4ngulos contempla el paisaje lugarefio. Esta
de Resasco es una de las mejores colaboraciones bibliograficas
traidas al estudio del tiémpo ido boquense, del tiempo que esta
atrds del linde de los dos§ siglos. Por cierto que no se le esca-
pa el caracter arquitectural tan especial de la zona en esa
época. “Hay en Boca enormes, monumentales edificios —recor-
demos que se trata de la monumentalidad de 1889— como el
de la Aduana, que semeja una fortaleza de la Edad Media; y
hay casds que parecen huroneras, casi peores que los famosos
fonduchos napolitanos. Las calles son en algunos barrios muy
espaciosas; pero para seguir uno su camino con mads libertad,
debe preferir las maés estrechas, porque en las anchas es tanto
el cryzar dé tranvias y de ferrocarriles, tal la aglomeracién de
transportes para los trabajos del puerto, que muchas veces se
interruthpe ‘el transito...”

Es muy pintoresca la relacién que hace Resasco de un dia
que pas6 en La Boca, algunas semanas después de su llegada
a Buenos Aires. Se le ocurre ir a comer a ese barrio, que no
carecia ya de fama gastronémica. No deja de llamar la aten-

%2 Los antecedentes mas lejanos de los bomberos voluntarios de La
Boca aparecen en el decreto del gobernador bonaerense Manuel Ocampo,
que refrenda Sarmiento como ministro de gobierno. Los fundamentos
expresan, quie siendo “...de madera la mayor parte de las casas de la
Boca del Riachuelo, y expuestas por tanto a frecuentes incendios, el Jefe
de Policia-pondrd a disposicién del Juez de Paz de Barracas al Norte
una bomba con todos sus utiles complementarios”. Luego se ordenaba la
formacién de una compaiia de bomberos “de los vecinos més idéneos,
para que adiestrondose en su manejo, puedan ocurrir a extinguir los in-
cendios que ocurriesen”. Francisco L. Romay, “Las milicias del fuego”
Buenos Aires, 1955.
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cién que el escenario de los establecimientos-de 1960, no difiere
en su esencia, de aquellos a los que Resasco alude en su libro.
Hay comidas regionales en los menus, parroquianos con mucho
apetito, tipos pintorescos, algarabia, platos suculentos —los men-
ciona detalladamente— y, entre todo esto, la nota tmica y so-
bresaliente, natural, espontdnea, de la canci6n y la mdusica.
Unos violinistas y una muchacha —muy desarrapada— improvi-
san un “desconcierto vocal e instrumental”. Claro que la nota
se excede y el color —y el calor— sube, porque.hay canciones
que son “la sal y pimienta para aquel congreso” de comensales
italianos casi en su totalidad. Lo revelan al corear luego varios
himnos patriéticos que pusieron aun més alta la temperatura
belicosa de la concurrencia. Resasco nos habla de su duelo
ocular —verbal por parte del contrincante— que mantuvo, peli-
grosamente, a lo largo de su permanencia en la fonda con un
comensal romano, de provocativas, hirientes, agresivas maneras.

LA BOCA, FIN DE SIGLO

No nos tentemos demasiado con este libro de Resasco, por-
que hay en él cuadros muy coloridos y visiones muy claras
de aquella Boca de fin de siglo. En la bibliografia de la tema-
tica boquense ha de ocupar un buen lugar. Y cuando quera-
mos mirar hacia aquellos afios y descubrir con los perfiles.des-
vanecidos de los antepasados ‘el teatro de sus actividades y el
medio en que se desenvolvian, haremos bien en volver a releer
sus paginas. Vayamos a otros preceptores del pasado de este
terruio que ira perdiendo cada vez més sus acentuaciones ti-
‘picas, cada vez més reemplazadas por remedos o evocaciones,
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Teatro de Titeres de Viio Cantone, siciliano, que funcions en la calle

Necochea, sobre el “‘cammin végio”. Cantone, con otros miembros de su

familia, estd en la puerta de su teatro con las manos en el chaleco y
gruesa cadena de reloj a la vista



;
:

més o menos afortunadas, mis o menos desafortunadas de lo
que fue. Como esa calle Necochea de esta contemporaneidad
~u cammin végio de antafio— atestada de cantinas y restauran-
tes de variada pretensién y de variada artificiosidad. Aquella
de 1890 —fijemos ese afio, para situarnos en un recodo de la
historia— tenia el encanto y el desorden de la naturalidad. No
tardarfa en aparecer en ella, por ejemplo, el teatro Sicilia de
Vito Cantone, el mago de los titiriteros, con sus magicos jugue-
tes hablantes. Por ahi advendria no muy después, el nombre
de Priano, con su olorosa faind y su olorosa fugazza elaboradas
con productos nobles y preparada con legitimo aceite de oliva
de la riviera de Génova. A la vuelta, no muy lejos, estaba la
plaza Solis, la primera de la zona, cuyo centro lo ocupaba una
fuente, y en el medio de la fuente, desde su abierta boca,
vertia incansablemente agua una ninfa que iba a contemplar,
con su aire sofiador, Pedro Zonza Briano, nacido ahi nomads, muy
en la esquina de Suirez, sobre. Almirante Brown. Y all3, a la
distancia, en la ancha plataforma de Pedro Mendoza *, casi
como formando parte del permanente espectaculo, las velas de
los barcos y las chimeneas de los navios con sus penachos de
humo, arrimados a la calzada, de la que parecian continuacién.
Y este espectaculo, si bajamos un poco los parpados y miramos
a hurtadillas, cubriéndolos ligeramente con las pestafias, toda-.
via acertaremos a adivinarlo, a hallarle el trazo pretérito. ..

Al

33 Bernardino Rivadavia, previé la intensidad” de!l movimiento del
transito mercantil sobre el Riachuelo. En un decreto del afio 1823 dis-
puso que se dejara libre a ambas margenes una franja de cuarenta va-
ras en toda su extension.



Sector del muelle construido bajo la direccién del ingeniero Huergo sobre la Boca del Riachuelo,
cuya ribera izquierda sefialaba la frontera con la provincia de Buenos Aires.
Calle Pedro de Mendoza, desde Brown hacia Necochea.



XVII

UN SUBURBIO VASTISIMO

José Ceppi —més conocido por Anibal Latino— fue un hom-
bre de Buenos Aires. Actu6 en el periodismo portefio y ascen-
dié a posiciones de alta responsabilidad en él. En su obra Ar-
gentinos y europeos - Cuadros sudamericanos *¢, editado en 1888
también dedicaba su atencién a La Boca. Es —dice— “un su-
burbio vastisimo de la poblacién”. También le halla Ceppi a
La Boca esa diferencia entre racial y urbana que la reviste de
un cardcter muy propio, y por consecuencia, de una autonomia
desenvuelta en el ejercicio de las mualtiples iniciativas de todo
tipo que en ella florecen. “Est4 separada de la ciudad por una
extensa faja de terreno poblada por algunas casas esparcidas:
la comunicacién es comoda, facil, rapida, contintia por tranway
y por ferrocarril; y sin embargo tiene un caracter tan diferente,
tan especial, que parece estar a cincuenta millas de distancia”.
Todavia afiade: “Muchos, hasta en Buenos Aires hablan de la
‘Boca como si hablasen de otra ciudad, no de un barrio que
estd a dos pasos de la gran plaza Victoria”.

¢Dénde estd esa diferencia que la torna tan particular en cl
conjunto de los quartiers metropolitanos de un pais que estd
creciendo, creciendo aceleradamente por obra de la gran con-
fluencia inmigratoria? “El contraste procede de la diferente
arquitectura de las casas, y més todavia de la naturaleza, del
caracter y de las costumbres de los habitantes. Las casas son
casi todas de madera, de un solo piso, construidas sobre estaca-
das, como en Amsterdam, entre otras razones porque La Boca
se encuentra en un terreno algunos metros mas bajo que el res-
to de la ciudad, dos o tres solamente sobre el nivel de las aguas
del Plata; v el desborde del Riachuelo la ha inundado varias

3¢ Jost Cepp1 (Anibal Latino). Argentinos y europeos. Cuadros sud-
americanos. Buenos Aires, Libreria Universal de Alejandro Miroli, 1888. _
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veces y tal vez la habria destruido en parte sin aquella espe-
cial construccién de las casas” ®*.

Anibal Latino —Ceppi— da una cifra. Hay en La Boca, con-
tados los de los pueblos contiguos de Barracas, en ese entonces
20.000 habitantes. Son casi todos italianos y entre estos predo-
minan los genoveses. Ya lo han dicho otros. Pero él lo repite.
“La Boca es hasta ahora el barrio marinero, el verdadero puerto
de Buenos Aires”. :

No ha dejado de serlo.

XVIII

EL GENOVES Y LA ATRACCION DEL MAR

El genovés —que comenzé afincandose en la calle Balcarce
sobre el bajo, y alli precisamente se fundé en 1885 la Societd
Ligure di Mutuo Soccorso— se trasladé a La Boca por la atrac-
‘cion del agua. Sabian los hijos de la Liguria que ese era un
terreno blando y amenazado de continuo por los desbordamien-

35 El Intendente Torcuato de Alvear se preocupé asimismo por el sa-
neamiento de La Boca del Riachuelo. En su Memoria de 1886 alude a los
diversos problemas que la afectan y menciona el tema candente de la
descomposicién de las aguas del Riachuelo. Su exposicién es extensa y
demuestra su preocupacién insistente por alcanzar soluciones adecuadas.
Por ejemplo, se ocupa del desnivel de las calles, de la colocacién de al-
cantarillas de desagiie para evitar el estancamiento de las aguas pluvia-
les, el terraplenamiento de los terrenos particulares, la plantacién de éar-
boles, la construccién de servicios sanitarios, etc. En la Memoria de
1887 vuelve al enfoque boquense. Da alguna informacién concreta, apar-
te de su referencia al establecimiento de las aguas corrientes sobre tra-
bajos realizados: el adoquin de doscientas cuadras, el.terraplenamiento
de terrenos, la plantacién de 4rboles en la “gran avenida General Brown
que tiene 50 varas de ancho”. :
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tos del Riachuelo. Pero a sus orillas fueron, incluidas las de la
- isla Maciel, las de enfrente. “El mar —subraya Ceppi— es para
el genovés lo que el instrumento es para el musico, la soledad
para €l poeta, la guerra para el militar; ejerce sobre ¢l una atrac-
cion irresistible. ..”. Y siendo asf no le sorprende que al Ria-
chuelo se dirigieran estos hombres y mujeres de vo?untad per-
severante.

Anota Ceppi que la navegacién de cabotaje estd, en ambas
costas del Plata, en manos casi totalmente de genoveses. Y en
La Boca, por este hecho “se encuentran como en casa propia”.
Los italianos se vuelcan a La Boca los dias de fiesta. Es el pa-
seo predilecto de ellos. Sobre todo cuando ha anclado algin
transatlantico. Los paseantes suben a los navios y los recorren
sin cesar. Van por las calles, entran a las casas ge las familias
amigas —que los tienen en su mayorfa— a sus tiendas, y discu-
ten a viva voz, esPecialmente sobre asuntos de mar y temas de
Italia, “la lontana”. Todos los acentos y dialectos de la penin-
sula afiorada se oyen por doquier.

iLa Bocal La simpatia de Ceppi es fraganciosa, y la vere-
mos esparcirse después en otras paginas de emotiva prosa. Por-
que los viajeros se aproximan al corazén de ese pueblo bulli-
cioso que todavia conserva los rasgos de la tierra distante y
ven en él la consonancia de la connaturalidad. Ceppi no cie-
rra su exhibicién del ambiente boquense sin un anuncio augu-
ral: el nuevo Riachuelo, el que asoma en los planés y en los
proyectos, “aumentard su importancia, se desarrollard todavia
més rapidamente, mejoraran sus condiciones higiénicas, ahora
bastante deplorables por falta de agua potable y de cloacas y
los genoveses estar4n atn mejor en su elemento”*, Y sus hi-
jos. Y los hijos de sus hijos.

% Desde muy antiguo los vecinos de La Boca se preocuparon por
el mejoramiento de las condiciones edilicias del lugar. Ya en 1857 el
“Club Liberal” solicitaba la creacién de una Comisién Municipal para
la Boca del Riachuelo. En la sesién del 6 de noviembre de ese afio te-
nia entrada en el cuerpo deliberante un despacho sobre “la aprobacién
del nombramiento de una Comisién para promover las mejoras de la lo-
<alidad de la Boca del Riachuelo”. (Actas del Consejo Municipal, 1857 ).
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Trazo aproximado del “tragaleguas de la Boca” segin informaciones suministradas por’
antiguos vecinos de la zoma, en especial del sefior Juan A. Soldani. Se extendia desde la
pendiente de la Quinta de Lezama hasta Alegria (hoy, Wenceslao Villafafie).



XIX

LAS LUCES DEL SIGLO XX

.

Ya hemos avistado las luces del siglo portentoso. Si. EI si-
glo XX est4 a la vista. La gente anda por este mundo crepus-
cular del ochocientos con el pensamiento puesto en lo que
advendra, pues se comenta mucho que en la nueva centuria
que se avecina habra transformaciones estupendas. La fuerza
motriz, los automotores. Las vistas de visiones tijas. Las mo-
vibles también. Los cielos se veran surcados por naves aéreas.
Las fantasfas de Julio Verne, las més atrevidas aventuras de
aquel extraordinario hacedor de novelas de tejidos argumentis-
tas inverosimiles —como esa de las veinte mil leguas en viaje
submarino— se afirma, ser4n un hecho. Y mas atn: se las su-
peraré. '

Los viajeros llegan a Buenos Aires, lugar y asiento de una
rica y ostentosa sociedad agropecuaria, ‘cuyos representantes
suelen buscar en Europa solaz y atn el barniz de una ilustra-
cién superficial, en la que abundan los nombres de ciudades,
de museos que visitan ligeramente, de lugares de diversién —
picantes, colmados de atractivos seductores— que visitan mas
asiduamente... Y todo esto otorga cierta distincién mundana.
De Paris, por ejemplo, se traen visiones edilicias y estas visio-
nes influyen en el trazo urbano que va dandosele a la que esta
siendo la primera ciudad latina de América. Los viajeros van,
asf, por la Avenida de Mayo que un Intendente resuelto ha
abierto —a la altura de la plaza histérica y que desemboca en
otra plaza donde pronto emerger4 el edificio de un Capitolio
monumental. Y esta ancha avenida, con sus espaciosas aceras,
sus mesas y sus sillas frente a las confiterias y cafés, bares, les
trae el recuerdo de la metr6poli francesa. No lejos de esta ave-
nida, yendo hacia el sur, en esos tltimos afios del ochocientos,
se ha adquirido —en esa misma década del noventa de las gran-
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des obras edilicias— un gran paseo. El Parque Lezama —la an-
tigua quinta de Horne— ha pasado a ser propiedad de la Mu-
nicipalidad. Est4 el paseo, un gran paseo sin duda, en la con-
fluencia de tres barrios habitados por colectividades laboriosas.
San Telmo hacia el sur, Barracas y La Boca, principalmente La
Boca, van a ser beneficiadas por esta adquisicién de la comuna.
_ Yendo desde el Parque Lezama, desde una de las esquinas
del Parque Lezama, tomando por la via que se conoce con el
nombre de Brown, a la altura de Martin Garcia —a la que se
llamara Bravo Brown— se llega al Riachuelo de La Boca. Ya
sabemos. Se atraviesa para lograr esa orilla, el tragaleguas.
Pero el tragaleguas va perdiendo su hosca impenetrabilidad.
Ya hay, desperdigadas, casas y casuchas. Ya hay senderos. A
un costado, una laguna. La del Piojo, donde los muchachones
concurren en los dias de holganza, a pescar algin pez demora-
do en sus aguas turbias y tranquilas. El tranvia lo cruza 3.
Primero ha sido el tranvia a caballo, con su conductor del cor-
netin. El tranvia que, al llegar a la cuesta de Patagones —hoy
Brasil— habia a veces que empujarlo hacia arriba. Por eso —
se cuenta, lo cuento— habia boldtos con pechada y Sin pechada.

En esta Boca de las proximidades del novecientos conviven
ya extranjeros de otras nacionalidades que se suman a la ita-
lica. Otras voces, otras tonadas y hasta con otras incompren-
sibles jerigonzas —asi se les antojaba a los hijos de italianos—
aparecen en sus contornos. Se ha aproximado a la Boca, por
ejemplo, una Sociedad de Socorros Mutuos Austro-Hingara. Se
la habia fundado en 1878. No son pocos los descendientes de

37 Sobre el funcionamiento del tranvia —los ferrocarriles urbanos
tramways, se los llama—, el gobernador Emilio Castro en el mensaje a la
legislatura de la Provincia de Buenos Aires del 1° de mayo de 1870
manifiesta que “estdn construyéndose varias otras lineas que, partiendo
de los estremos de la ciudad, pondrin en comunicacién el norte y el
sud de la poblacién, incluyendo la Boca, Barracas y Mercado Consti-
tucién”. Algo curioso apunta el mensaje yi es la resistencia que estas li-
neas encuentran en los propietarios de casa. “El fundamento principal
de la oposicién consiste en la suposicién de que estos ferro-carriles obs-
truirdn las calles, sin permitir otros vehiculos, Io que a juicio de los
propietarios haria bajar el precio de la propiedad”.
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ese pais, mosaico de nacionalidades entonces, que han traslada-
do sus esperanzas a estos contornos riberefios. Ellos también,
los dalmatas y los croatas preponderantemente, tienen destreza
en las faenas marineras y algunos prosperan en tales empresas en
forma considerable en estas tierras. Otros, son practicos de los
rios. Otros, estan mezclados en la marineria. Hay alianzas de
italianos y gentes de estos paises. Los hijos de unos y otros se
confunden maés tarde en las cordialidades de las instituciones
musicales, que abundan en la localidad *,y forman conjuntos
armoénicos. Y las familias. . .

También hay griegos en La Boca. En esa zona de Necochea, -
en las cercanias de la plaza Solis levantan sus hogares. Es ese
un sector donde pululan los emigrantes de las comarcas mas
meridionales de Italia, asimismo. Y yendo un poco mas hacia
el rumbo del tragaleguas, en esa misma arteria del cammin végio
se sittian los correntinos, Jos paraguayos y algunos negros. Los
turcos y 4rabes, los boquenses los confunden y los compren-
den a todos en la primera de estas ubicaciones geograficas—
cubren las arterias que se aproximan a Barracas y sobre todo
se extienden sobre la Segunda Defensa, después Patricios *°. La
colectividad espafiola —no citaremos otras mas que acuden, en
mintscula proporcién, pero procedentes de las regiones del Me-

s

38 En la dltima década del siglo XIX la juv;tud boquense sobre-
pasa los limites convencionales de la época y vuelca sus inquietudes en
la politica y en obras de finalidad artistica y social. Se cultivan las re-
laciones y se expanden las ambiciones. La revolucién de 1890 ha mo-
vilizado a los hombres de una generacién que siente més la argentinidad
—son muchos los descendientes de los inmigrantes nacidos ya en el suelo
boquense—. Las instituciones no rehuyen, con todo, el nexo ultrama-
rino, Y algunas hasta lo reconocen en sus denominaciones. , Son de esa
década, por ejemplo, la “Sociedad Estudiantina Musical Democratica”
(1893); el “Centro Social”, que presidia José R. Massone (1895); la
“Sociedad la Obrera Argentina” (1896); la “Sociedad Recreativa y Or-
questal Juventud Italo-Argentina” (1896). Todas han desaparecido.

39 El gobernador Viamonte, en 1829, manda abrir “una nueva calle
que comunique la ciudad con el puerto del Riachuelo. Se establece que
debe ser la continuacién de Reconquista (Defensa en su parte sur). Ma-
nuel Bilbao consigna que en 1835 la calle Defensa puso en comunica-
cién el Riachuelo cor la ciudad. '
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diterrdneo generalmente— tiene cierta densidad en La Boca.
La constancia estd en un hecho: en 1898 fundan una sociedad
mutualista. El espafiol se dedica con preferencia al comercio.
Tiene almacenes, igual que no pecos genoveses. Y a la educa-
cién, Educadores de significacién —daré un nombre, Ignacio
Ares de Pargas, para ejemplificar— actiian en La Boca. Abren
escuelas privadas, y luego se incorporan a las del Estado. Podria
recordarse a otros més. Pero este nombre de Ares de Parga es
muy valioso #°. - Todavia en su ancianidad se le ofa contar sus
excepcionales andanzas por tierras continentales y entre éstas,
los relatos de sus riesgosos trabajos en el Canal de Panama. Un
educador, de los que desbrozaron el terreno silvestre, en los
comienzos del barrio, fue Marino Froncini, un liberal italiano
que los azares de la politica peninsular frajeran al Plata muy
lejos en el tiempo, muy lejos de este novecientos por el que
estamos caminando muy adentro ya.

#0 Ignacio Ares de Parga, espafiol de origen, actué en las escuelas
de La Boca. En 1912 publicé una obra titulada: Puntos de vista educa-
cionales. La Escuela argentina.

La educacién escolar en La Boca se inicia, puede decirse, en 1856
con la designacién —propuesta por el comisario Carlos Campos—, soli-
citada por los vecinos, del maestro Rafael Amato. En 1859 comenzé a
desenvolverse en la actividad pedagégica el emigrado italiano, Marino
Froncini. Habia nacido en Fano, provincia de Pésaro, destacandose en
las luchas politicas de su patria. Liberal, amigo de Mazzini, se dirigi6
al Plata. En La Boca una placa —inaugurada en 1938—, recuerda su la-
bor en los comienzos del magisterio Jocal. Inicié su ejercicio en la escue-
la de la calle General La Madrid 210. Sarmiento lo llevé a la Escuela
de Catedral al Norte, donde desempefi6 sus funciones hasta acogerse a
la jubilacién. En un articulo sobre Las Escuelas italianas, Sarmiento
-aclara que Froncini no ejercia la profesién de maestro en Italia. Falle-
cié en 1895. Nicol6 Crineo inserta en su obra interesantes noticias sobre

este emigrado. A Froncini, lo sucedié en sus tareas otro compatriota,
Domingo Bértora,

— 59 —



XX

UN LENTE OBSCURO

De esta nacionalidad hispanica es también un escritor famo-
so que ha posado su mirada sobre La Boca, aunque no con esa
benevolente simpatia de los italianos que han llegado a ella,
algo antes. En 1897 Francisco Gradmontagne le prologa un
libro a Marcos F. Arredondo*. No nos impresionemos con
su pintura. Le sobran los calificativos subestimantes para la
depreciacién del lugar. No le hace coro a Ceppi. No se coloca
en la imparcial actitud de Resasco, que sopesa y expone lo que
hay de bueno y lo que hay de malo en el ambiente. Para
Grandmontagne esta poblacién de La Boca es apestosa —el
término dolerda a los boquenses—, los edificios inverosimiles,
“contruidos con cabrios y tablones putrefactos, montados sobre
aguachas capaces de albergar desde la rana al cetaceo”. Mas
halla el distintivo genérico en medio de este chapoteo: esta po-
blacién “parece la idea representativa de la confederaciéon ma-
ritima universal”.

Digamos que el escritor espafiol ha visto un tanto a través de
las evidencias que le ofrece Arredondo. Y Arredondo no eco-
nomiza la exhibicién de las crudezas de este suburbio cosmo-
polita. En un capitulo que titula La Boca y que dedica a Ro-
berto J. Payré, Arredondo, un periodista portefic —no un extra-
fio— describe el paisaje que se abre ante sus ojos. Tras usar ad-
jetivos fuertes, la divisa: “...nace La Boca, coronada de mas-
tiles, en medio del juncal de sus lagunas y 1OS=> inntimeros arro-
yos de verdosas aguas”.

El olfato conduce a Arredondo por las calles boquenses. El
nos recuerda que hubo un tiempo que en las puertas de los
figones y de los boliches saturaban el aire incitantes olores cu-

41 Marcos F. ARreEpONDO: Croquis Bonaerenses, prélogo de F. Grand-
montagne. Buenos Aires, Tipografia La Vasconia, 1897.

— 60 — .



linarios. En su recorrido ha descubierto, entre otros muchos
platos apetitosos, “croquetas y bufiuelos de harina de mafz ro-
ciados con vino de Liguria, castafias, gigantes sartas de chori-
zo...”. Desde “aquellas cocinas instaladas en la via ptblica se
dirige la provocacién més inaudita a los estémagos sin lastre”

comenta indefenso.

Arredondo- nos da noticia de la existencia de “un teatro de
vistas” en ese fenecer del siglo, en La Boca del Riachuelo. Cua-
renta vidrios de aumento pasan ante los espectadores y les
ofrecen la representacién de Un episodio de la guerra de Cuba,
El terrible incendio del puerito de Gibraltar, La muerte del pre-
sidente Carnot, Un bochinche en la Cdmara francesa, El ca-
samiento de la princesa Alice con Nicolds 111, y muchas escenas
mas. Y hay otros especticulos, méas naturales, mas vivos. En
estas calles, en horas nocturnas, atestadas de marineria, se jue-
ga a la murra “y bajo el concierto melédico de los mandolines
y los acordeones se alza la voz y se canta hasta desgafitarse”.
Esta es La Boca que le da tema a Arredondo. También hay
gente de trabajo. No se la verd en los itinerarios noctambulos.
Est4 mas adentro y més artiba, hacia el 16bulo de la Vuelta de
Rocha, en Brown, y en las calles que van trazéndose perpendi-
cularmente a Brown 2, Ahi est4 La Boca de los hombres que a
esa altura del dia reposan, porque al amanecer con las pitadasz . -
iniciardn la jornada —largas jornadas las de entonces, pues no

42 E] nombre de Vuelta de Rocha proviene del propietario de esas
“tierras, el estanciero Antonio Rocha. PauL Groussac en Mendoza y Ga-
ray, (tomo II, pAgina 281, edicién de la Academia Argentina de Letras,
Buenos Aires, MCML.); coloca un asterisco al final del siguiente parrafo
de la nota 1: “...en aquel tiempo el Riachuelo se bifurcaba en la “Vuel-
ta de Rocha”. El texto de la acotacién aclaratoria es, exactamente: “Asi
se llamé desde 1635, por haberse hecho merced al estanciero riberefio
Antonio Rocha, de los recodos que alli hace el Riachuelo” (Registro Es-
tadistico, 1862, I, pag. 10)”. Este texto figura ren~Anales de la Biblio-
teca (tomo X, pag. CCXLIII).

En 1957 se expuso una versién que atribuia el origen de esa denomi-
nacién a la circunstancia de haber Jevantado en esos lugares un